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Cantan dentro, y falen Olalla, y dos Serra- 
mos , y Serranas con ramos ; Olalla , Vio- 
lante ,y Fenix de gala, con fombres 
, ros de palmas, Eypolito, 
y Don Felixo 
Aita Nem, anem, fadriens, 
anem á la Mountaña, 

veurem, al Rotfello, 

Piulerdam , y Cerdaña. 

Anem , anem, miñonas, 

veurem. del mar el ayga, 

y a Santa Creu de May Salen, 

le farem una danza. Anem, 8xc. 
Olalla. Mas ramos llevo yo lola, 

que todas. - 
Serrana te Qué linda gracia! 

fi te los dan los Fadrines 

por fer mas afortunada, 

que nofotras, no harás mucho, 
¿Serrano 1. Por allá le vala gaytas 
Olalla. Acá , Pedro Anton. Todos. Acds 
Ayp+. No ay que paramos , SELrAnas, > 


e at 


y; 
£ 


que aunque la eftacion amena 
del Mayo nos hace falva 
para caminar, no obítante, 
ya el Sol de las cumbres baxa, 
y de moleftar no dexa. 
Fel.Que un hombre, a quien acompañan, ; 
Don Hypolito ,las prendas, 
que venera ( y con gran caufa) 
toda Cataluña, viva 
en,la ruítica Aldeana 
vida de eltos Montañefes, 
tan conforme , que [e haga 
tan á [lus coftumbres, y ufos! 
Hyp. Tiene conveniencias tantas 
el faberíe conformar 
con lo que la fuerte traza; 
pero efto no es para a0ra. 
Dime , Fenix , vos canfada? 
Fenixe'Si ves, feñor , que eres norte 
de mi amor, y tulo mandas, 
como me ha de fer fatiga? 
Hyp+ Ay, hija ! ay, prenda del alma! . 2Po 
folamente en tu: virtud 
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Be Serranos, y and: dos. 
$ Violante , Dama 2. ep Porteros, y Minsjtroso 
Hypolito Sens, Barba. Ye D.Felix,Barba 2. PA Olalla, Dama 3» 


— ROAD OA) 


2 | Abogar por fuOfenfor, y Baron del Pinel. 


tengo mis glorias,fundadas! Ao 
Violante? Viol.-Tio, y feñor? 
Hyp. Tambien a poner vizarra 
la Cruz de flores , y yervas, 
traes tan hermofla abundancia? 
Viol. Vos acabais de decir, 
que es conveniencia el que aya 
de conformar con la fuerte 
quien otro medio no alcanza. 
Hyp. Es cierto. Viol. Pues aunque Íca, 
O contenta , O difgultada, 
debo hacer yo lo que ¿odasa 
Serran.1.Su merced,que andemos manda, 
dando mucha priefla, y es 
el primero que le atafcas 
HByp. Decis bien ; vamos , Violante: 
ni aun difsimula lo eftraña, 
que efta entre efta ruftiquez; 
pero en eftando cafada 
Fenix , pues no puede fer 
de Alexandro la tardanza 
mucha , yendo a Barcelona 
bolvera a gozar la patria, 
y pondre diftante a Fenix 
de tantas necias inftancias, 
como el Baron del Pinel 
(cuya necedad canfada 
iguala a lu ¡luítre langre ) 
me hace , afpirando a lograrla 
por efpoía, delde el dia 
que la vió : vamos , Zagalasa 
Olalla. Digo , y a la devocion 
de la Cruz, que a feftejarla 
en lu día , nos conduce, 
que cantemos embaraza? 
Fenix. Por qué motivo ? En el campo 
es todo licito, Olalla, 
Olalla. Pues vaya de bayle, y diga 
legunda vez la algazara: 
Cantan , y baylan, 
Mufe. Anem, anem, fadriens, 
anem a la Mountaña, 
veurem al Rofello, 
Piulerdam , y Cerdañao 
Anem, anem, fadriens, 8ZCe vanfe. 
Sale el Baron con ropilla calzon ,balona, 
J efcopeta; y Nidales, y Mindaña con 
unos conejos en la punta de un palo 


puefto al oombro. 


Ape 


Baron. Pues que de perro de mueftra, 
Nidales viene en demanda 
de la codorniz que adoro, 
mientras quando á tierra Cayga, 
eltorro apiola el conejo, 
vaya el ulmeando la caza. 
Mind, A eftar vivos eltos dos, 
pudieran llevar carlancas, 
porque fon como dos perros. 
Nuid.Señor. Bar.Ay Moro en campaña? 
N 1d. No feñor; mas como Uña, 
que atísbe alonge me manda, 
he vifto::- Bar.Que es lo que has vilto? 
Ntid. Una novedad bien rara. 
£ar.Que cofa? Nid. Que azia la Ermita, 
que efta a la lengua del agua 
del Mar , le encamina Fenix, 
y quantos con ella marchan: 
Jetus! ya han entrada en ellas 
Bar. Lleve el demonio fu alma, 
pues li a ella de hecho venian, 
adonde queria que entraran? 
Nud. Es, que con tanto myfterio 
» como Uleñoria galta, 
no lo juzgue, pues crela::- 
Bar.Que: N 1d. Que era gente non fantas 
Bar. Qué es non fanta, calandrajo 
del ropon de Doña Urraca, 
que hafta en la intencion le le entran 
las arrugas de la facha? 
Qué es non fanta ? una muger, 
que para reverenciarla 
le fobra tanto, y tan quanto, 
que el tanto le hace fer tantas 
No fabe (mas que le arranco 
la pelambre de las barbas ) 
que en aquelta Baronia, 
que es lolar de eftas Montañas, 
y donde nací, feñor, 
como quien no dice nada, 
de la torre del Pinéel, 
defde que efía hermola caufa 
fuavifsimamente dulce 
de mis pafsiones amargas 
ha llegado , es fu virtud 
tan terrible por lu fama, 
que haíta 4 mi, que naci yo, 
y.con la alta circunftancia 


de [er Baron del Pinel, 


me tiene hecho una Beata, 
con animo, y con defeo . 

( bien lo fabe Dios, y calla ) 
de adquirirla por cfpola, 
aunque entre las dos diftancias 
de fubir ella 4 mi fangre, 

o baxar yo 3 fu prolapia, 
resbale mi altura , y quede 

mi opinion defcalabrada? 

Pues como tiene offadia 

de decir de ella una infamia, 
y en latin como conjuro? 
Pieníla que efta efpiritada 
como el que tiene en el cuerpo? 


Nid.Que es lo que tiene? Zar. Una larta 
de Demonios a cavallo 


con malicias por corazas. 

Nid. Valgame Santa Lucia! 

Bar. Bien puede volverfe a cala. 

Mid. Señor. Bar. Abele de al, 

, O truequen el, y Mindaña 
empleos. Mind. Trueca borricos, 
ya le ha dicho veces varias, 
pero no trueca conejos. 

Bar» Sitvame con las elpaldas, 
pues con los ojos no fabe, 
mientras el fe delpeltaña, 
viendo quando de la Ermita 
Lale Fenix: qué me hayan 
elpantado de lu viíta 
del padre las amenazas! 
Ha, quien por verla eftuviera 
en la Ermita, aunque entonara 
el fuelle al organo ! pero 
harto fopla quien exala 
en cada (ufpiro todo 
un Saludadora 
Dentro Alexandro. Amayna, 
tenaz indomito bruto, 
la violencia , en que engolfada 
tu colera , el mar del viento 
precipitado naufragas. 
Dent.Tab. Señor, detente , que no ay 
aflentaderas humanas, 
que aguanten para alcanzarte 
el traliego de eíta facas 
Bar. Que es aquello? Tiro prevenido. 
Mind. Dilparado 
“va aquel cavallo. Nd. Delgracia 
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fiera ! azia el defpeñadero 
de aquellos rifcos arranca, 
fin poderle (ujetar 
el que vá en él. Bar. Una bala 
traygo echada en la efcopeta; 
y pues sé tirar. con maña, 
yo.le haré parar. 
Tira, y Tabardillo dentro» 
Tabardillo, Jelus! 
Nuid,Tendiole. Sale cayendo Alexandros 
Alex. El Cielo me valga. / 
Bar. No lolo te vale el Cielo, 
dicholo hombre, mas te ampara 
quanto hay de texas abaxo 
en la tierra de importancia, 
que es un hombre como yO. 
Sale cayondo Tabardillo. 


Tab. Hay, amo de mis entrañas! 


a Dios, narices. Bare Tencos: 
qué es efto?.T'ab.Ai es una chanza: 
un brazo medio partido, 
una pierna deslocada, 
y una nariz , que fue roma, 

ya es Cordova la llana. 

Alex. No hagais calo de efe loco 
criado mio , y de la hidalga 
accion vueltra : recibid, 
feñor , las debidas gracias; 
pues á no fer por el dicftro 
rayo, que el incendio apaga 
de aquel bruto, ya la vida, 
que es vueftra, pues fe reltaura 
por vos, me huviera dexado 
(1 es que dexa lo que canía ) 

a vueltros pies. Bar.Hal, Nidales, 
elte hombre de vos me trata, 
como no fabe quien oy: 

para eamendar lu ignorancia, 

al delcuido con cuidado 

la feñoria me encaja 

para podet refponderle, 

porque no encuentro palabra 

lin colera con el vos. 

Nid. Harale a la deshilada, 

Bar. Cavallero, la efcopeta, 
como prevenida eltaba, 

y foy dicítro, al vér el bruto, 
que corriendo::: no delpachas? 2 Nid, 

Nid, Me manda algo Uleñoria? 


A 2 Baro 
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Bar. Qué he de mandarle , fantalma? 
Como tiene atrevimiento, 
quando vé que lu amo habla, 
a interrumpirle? N1d. Señor, 
Ulia perdone tanta 
Gmpleza , pues Ulria:: 


Álex Ha Tabardillo. Tab. Terciana, 


que me quieres? Alex. Has notado 

de efte hombre la extravagancia? 
Tab. No sé yo de qué tapices 

eltas figuras fe arrancan, 

que amo, y criados parecen 

malcarones de antigualla, 
Álex. Si yo a Ufiria le puedo 

deber que le temple:- Bar. Balta, 

aora vamos bien, aora 

si, que como alla os contaba, 

no fole en el libertaros 

del ricígo , es intereffada 

mi atencion; pero mi pecho, 

mi corazon , y mi caía, 

y toda mi baronia, 

lin la menor repugnancia 

os ofrezco, folo al precio 

de faber (O quanto gana 

quien 4 un Señoria el trato 

ni le gruñe , ni le mafca! ) 

a qué venis a elta tierra, 

por inculta, y retirada, 

poco curlada de gente 

de fufte, ni de fubítancia, 

y quien fois por la caida, 

que por la eftofa no es malas 
Alex, Brevemente fatisfecho 

quedareis, fi equivocadas 

dichas» , y defdichas mias 

no fe oponen al contarlas. 

Es Alexandro Pinos 

mi nombte, 4 Letras Sagradas 

mi inclinacion; bien que atentos 

mis padres , a otras humanas 

conveniencias me obligaron 

a que la fenda tomara 

de la Jurilprudencia, 

carrera noble, aunque larga; 

es mi Patria Barcelona, 

donde entre mi iluítre Cala, 

y la familia de Entenzas, 

huyo, y ay tan heredadas 


enemiftades, que aún duran 
los humos y li no las llamas; 

á concluir un tratado 

a que obedecer me manda 

mi padre de un calamiento 

con la mas perfeéta Dama, 

que Barcelona ha tenido, 

y vive aqui retirada; 

bien que yo no la conozco, 
me ordena venga a eftas playas 
del mar., ruda babylonia 

de montes , que en él fe engaltan, 
por fu guíto, y fin el mio 

vine a obedecer forzada 

mi inclinacion ; ved aora 

li pude decir con caufa, 

que de dichas, y defdichas 

el informe fe enlazaba 

de mi vida, y (1 el acalo, 

que azarolo me amenaza 

es defpreciable , juntando 
rielgo, amor , fuerza, y venganzas 


Tab. Uniendo a efías quatro cofas 


nariz, brazo , pierna, y anca, 
que para el vivir me lobran, 
pues para el ufo me faltan. 


"Alex. Calla, necios Tab. Como no 


me dolieran , yo callára. 


Bar. Que bien dixo aquel difcreto,, 


que no se como fe llama, 

que dos limples componian 

de dos tedios una falÍa! 

no creais , que lo hallé en libro 
fin authoridad , ni traza, 

que es en la fegunda parte 

de las Guerras de Granada. 

Vos venis trifte a cazatos, 
quando á mi el placer me danza; 
porque mi propinqua boda, . 

fi nofe bulle, le anda; 

y aunque effa Dama fea hermola, 
mc perdone , que tomára 

los defperdicios de effotra 

para cortar una gala: 

yo no la he vifto, mas creo, 
que tiendo Minerva , O Palas, 
lera afsi, afsi; mas la mia 
puede fer afsi , y affada, 


ile Yo os lo creo (el hombre es necio)4p, 


Tabo 
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Tabar. Aota le vés efía falta? 

Baron. Siendo efto delta manera, 
podeis hacer mifcelania 
de vueítras penas, y mis 
alegrias; porque tanta 
aficion os he cobrado, 
que os doy defde oy la palabra 
de no apartarme de vos» 

Tabar. Es agaflajo , O es maza? 

Baron. Por (1 os pudiere fervir 
con mi authoridad , mi efpada, 

y mi hacienda ( Jeflus mio!) 
(10s tomo amot , es tan rara 
mi anfía , que no me hallaré 
lin moleros las entrañas. 

Alex. Yo os agradezco el favor» 

Tabar. Pues en fe de ella alianza, 
dadme los pies. Baron. Para que? 

Tabar. Para echarlos una calza 
con mi boca. Baron. Si es de cuero, 
bien vá : mas como fe llama? 

Tabar. Yo? Tabardillo, y quiliera, 
que mi nombre fe os pegaára 
legun mi agradecimiento. 

Baron. Vaya á agradecer á Jauja, 
Tabardillo. Tab. Eflo es a ratos, 
que 4 horas de comer [oy Sarna. 

Baron. Ha Mindaña. Minda. Señore 

Baron. Fenix 
debe de eltár arrobada, 
que noÍale. Nidal. Como es fielt 
de tanta infpeccion, es largas 

Alex. Ya informado , la licencia 
me aveis de dare 

Dentro voces. A la Playas 

1. y 2. A el Rifco. 

3+ y 4. Ala Ermita, herido 

-  vael Javali: guarda, guarda 
la fiera. Túd. Gurdala fiera» 


Dentra el Conde , voces, Violante , y Don 


Hypolito. 


Cond.: Ataja ázia el Rifco. Voces. Atajas 
Viol. Adonde 


Fenixo Ay demi infeliz. 
caminas precipitada? 


Hyp. Oye, efperas Tod. Huid, Serranos. 


Bar. Qué es lo que elcuchan mis aníias! 
Un Javali azia la Ermita, 
y en ella el dueño del alma! 
lin mi eftoy ! Mindaña , preftoz 


Nidales , dame la efpada, 
la efcopeta , elle puñal, 
elle garrote, ella daga, 
la polvora, el cuchillon. 
Álex. Paraqueé es effa tardanza, 
li yo 4 vueítro lado::-  Bar.Eltoy 
defde los pies a la barba, 
de pura furia temblando: 
ha fiera ! que deldichada, 
y que dichofa has nacido! 
pues morirás, Íi te matan, 
a mis manos, y pondrás, 
dandote de puñaladas _ 
un Baron , en un quartel 
del efcudo de tus armas. vafes 
Nid.y Mind. Sigamosle: 
al monte , al monte. danfes 
Alex. Yá que mi fuerte tyrana 
de uno á otro acafo me induce, 
locorramos , pues nos llama 
con fu peligro ella gente» 
Tabar. Si es gente necelsitada, 
focorrala un Theforero, 
que en mi no ay brio, ni hay blanca. 
Vanfe, y fale Fenix como tropezando, 
y Fadrique afiendola de la mano, fa- 
lo defendiendolas 
Fenix. Ay demi! Fad,lograta muget” 
aquien amo tan leal, 
como tú forda 4 mi mal? 
yá no tienes que temer, 
pues antes que fea homicida 
la fiera , de tu elplendor 
expondre yo a fu furor, 
como á tu impiedad, mi vidas 
Elpera , no huyas de mi, 
porque (i tal vez me oiftes, 
tus ojos me concediítes, 
para::- Fenix. No palles de al, 
fi no quieres que primero 
mi altento entregue a yna fiera, 
que la expreísion lifongera 
de monftruo mayor mas fiero, 
pwes vandido de los montes, 
cofario deftas cabañas, 
aflombro de efías campañas, 
furia de ellos otizontes, 
fi tal vez (eltoy (in mi ) 
te pude elcuchar , no sé 


íi 
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íi terror , O elpanto fue. 

Fadr. Tan defdichado naci, 
que aún no quiere confeflat, 
que fue piedad efla accion, 
y dexar con mi aprehenfion 
mis tormentos engañar. 
No foy , Fenix foberana, 
monítruo , ni fiera, aunque doy 
indicios deflo : hombre (oy, 
a quien lu eftrella tyrana 
le hace del foto vandido, 
le tiene al monte arrojado, 
hafta que aya vengado, 
y aya la langre vertido 
ultima de fus contrarios. 
Fadrique Entenza es mi nombre, 
nada ay en mi que te aflombre, 
lino es los fuceflos varios 
de mi deltino cruel: 
vi tú fol en elta esfera, 
y mas monítruo ( o Fenix!) fuera, 
li no cegára con el 
mi nobleza , pues pariente 
del Conde de Elna me llamo, 


y la verdad con que te amo  Peñafco 


me alientan cobardemente, 

a que afpire á merecer 

tu mano ; puro es mi amor, 

no temas. Fenix. Pues li un favor 

efperas de mi tener, 

oye el de evitar tu daño, 

fabiendo que agena foy, 

y que yá calada eltoy; 

y pues el de un defengaño 

es el de mayor aprecio::- 
Fad. Cayga el Cielo fobre mi. 
Fenix. Dexame, O huire de ti. vafes 
Fadr. Elpera, que aunque de necio, 

ú de loco me acredite, 

me has de oir, que no has de [er 

agena, o he de perder 

mil vidas. i : 
Pafe , y fale Alexandro con Violan- 


te en los brazos 
"Alex. No folicite 


volver a nacer el dia, 

i de fu luz precurfora 

yace en mis brazos la Autora 
multia , ablorra, ajada , y frias 


Aíftro hermolo , tu arreból 
avivaré , haciendo igual, 

que aunque-vecino criítal 
lalpique en lu fragua al Sol, 
pues yá la fiera rendida 

el rezelo defvanece 

de tu peligro , parece 

deidad con alma, y fin vida, : 
que no quiliftes tener 

aliento para matar, 

por confeguir el triunfar, 

aún fin la cofta del ver; 

elte peñalco fea atlante 

de tu luz; aquella fuente 

me de aljofar tranfparente 

con que antorche tu femblantes 
aísi cobrarte confio , 

fiendo en contrapuefta lalva, 

la primera vez que el Alva 
pidio a la tierra el rocio.  vafte 


Viol.Oye, aguarda, elcucha, elpera, 


joven galan, cuyos brazos 
me libran::- Mas donde eltoy? 
Fue fueño, Cielos? fue encanto 
el que huyendo de la fiera 
me hizo ver ( (i ya turbada 
los ojos ven) un mancebo 
tan ayrolo, tan bizarro, 
y tan valiente ,que haciendo 
roítro a la fiera, en mi amparo 
dió con fu vertida fangre 
viviente matiz al campo? 
Mas (ay de mi!) como puede 
dexar el fuíto ,'el cuidado 
lugar a impreÍsion::- 
Dent Fadrig. Adonde, 
(in afligirte el canfancio, 
te elcondes de mi? 
Dent. Fenix. Los Cielos 
me ayuden, V¿ol. O el fobefalto 
me finge la voz de Fenix, 
o azía aqui la oygo; mis paflos 
azia ella me guien. vafíe 
Sale Fenix. Antes 
que groflero, O temerario 
[olicites::- Mas ay, penas ! 
De quien huyo ? con quien hablo, 
li lolo mi defaliento, 
mi fatiga , mi delinayo 
me 


me efcuchan? 

ale Alex. Perdona , dulce 
apetecido milagro, 
fi antes::- Mas que es lo que veo! 
Quien tan prefto , recobrando 
tu vida, en tus leñas hizo 
metamorphofis tan vario, 
quanto ay de un bello atradtivo, 

a un fo!a decente agrado? 

Fenix. Ni seque me hablais , nise, 
Cavallero (a quien no acalo 
trae mi dicha ) qué os relponda; 
lolo sé , que he de empeñaros, 
por quien [ois , en mi defenía, 
pidiendoos falgais al paflo 
«4 aquel hombre que me Íigue 
( allombro mio, finjamos) 
porrobarme , pues vandido:::= 
Mas el [e viene acercando: 

a Dios. 4lex. No podre aber, 
feñora , quien fía tanto 
de mi, que::- Fenix. No tengo tiempo 
para nías , que noticiaros 
de quien premiara efta accion, 
que es Fenix. Alex.Que oygo, cuidados! 

Fenix. Dama principal, en cuya 
aísiltencia (que gallardo 
cuerpo ! «que ayrofa prefencia! 
Mas, Cielos, en qué me paro? ) 
eftoy::- pero ya no puedo 
«detenerme. vafío 

Alex. Cielos lantos, 

Fenix lin duda es aquella, 

que fin fentido al peñafco 

entregué , y ya buelta en sl 

huye.de fus propios brazos: 

no llame infeliz lu fuerte, 

ni tenga ya por infauíto 

fu deftino ,el que un temot 

en una dicha trocando 

pudo. Sale Fadrique. 

Fadr. Aunque al monte no dexe 
tronco , gruta , lenda, ni arbol, 
tyrana::- Pero qué veo! 
Traydor , no eres tu Alexandro? 

Alex. Yo foy , villano Fadrique. 

Fadr. Qué contingencia, qué acala 
te trac a elte ficio, a lolo 
perder la vida a mis manos? 
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Álex. La de enfeñar a quien tiene 
Ja honra de fer mi contrario, 
lo que ha de hacer, no figuiendo 
a una muger, procurando, 
O robarla, O ulrrajarla, 
O todo junto , (i es claro, 
que quien á muger fe atreve, 
ya hizo pruebas de villano, 

Fadriq. Noteientiendo, y folo sé 
que me vengo, Íi te mato, 

Defeubre la jaquetilla, y fe le ve la charpa 

: Cde piftolas. 

Álex. Bien prevenido te trae 
tu enojo ;'pero 4 mi brazo 
lobra efte azero. Fadr. No pienfes, 
que todo lo que yo traygo ; 
no me acredita de noble, 
pues folamente me valgo 
de lo que iguales nos dexa. 

Arroja las piftolas , y faca la efpada , y 

Alexandro la fuya, y riñen, 

Álex. Pues de una vez decidamos 
antiguas iras. Fadr. Qué prelto 
llorarás tu fin ! Dentro Bar.Ha diablo 
de animal |! como no quieres 
morir guítofo, y honrado? 
Mas que es clto , Cavalleros? 

Alex. Cómo'en darte muerte tardo? 

Fadr. Cómo á mis iras no acabas? 

Bar. Tened las armas, hidalgos, 

Los 2. A quien ? Bar. A todo un Baron 

- tan grande como un zanguayo. 

Álex. Perdonad , que no es poísible. 

Fadr. Nada me reporta. Bar. Quanto 
va, que al que fe imaneare, 
ya que 'en el fuclo me hallo, 
eltas palabras de fuego 
le convenzo de un balazo? 

Dentro el Conde, Tabardillo,yD. Felix falto 

Cond. Azia aqui fe oyo el eltruendo, 
por (1 .és Fadrique , acudamos. 

Tabard. Aqui dexé a mi feñor. 

Sale Felix, Muera , fobrino Alexandro, 
quien te ofende. 

Sale Hypolit. Hijo" ( que ya 
con juíta cauía te trato 
afsi) qué es efto? 

Sale Tabard. Apatifes, 
quien fe mete con mi amo? 


Sale 407 4e 


Baro 
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Bar. Que difparo fi le mueven. 


Sale Fenix» Señor; mas ay, Cielos fantos! 


otro fulto., Sale Vio! Ay de mi trifte! 
Fadr. Aunque todos en lu amparo 
lidien , contra todos pueda 
mi arrojo::-Sale el Cond.Ten el amago, 
Fadrique; y pues llego a tiempo 
de ver en tan nunca ulado 
combate , contra uno folo 
defnudar aceros tantos, 
antés que me fatisfaga 
mi enojo , de vueítro labio, 
Don Hypolito me informes 
Hyp» Vuexcelencia , foberano 
arbitro de nueftras vidas, 
podra difcurrir, que quando 
llega a mediar , nada puede 
fer , nada ; y li acalo es algo, 
ha de fer lo que ordeneis: 
folo os diré , que aguardando 
a Alexandro ,a quien ha dias 
que elpero a cierto fin , le hallo 
combatiendo con Fadrique. 
Felix, Siendo publicos los vandos 
entre nueítras dos familias, 
«Lera ,feñor , efculado 
referiros el motivo, 
que: aya tenido el hallarlos 
en elta accion. Cond. Elperad, 
no me digais mas , que en vano 
¡me referis lo que se; 
y pues no ay en mi cuidado 
mayor , que el de defecar 
á todo trance ajultaros, 
y oy el Cielo de la parte 
de mi ¡intencion ha ordenado, 
donde menos fe juzgaba, 
que nos haliafíemos , quantos 
'principales en efte hecho 
lomos los intercffados, , 
oy fe han de acabar los odios, 
las violencias, los eftragos, 
¿que á eltas Provincias alteren. 
Baron. Claro efta, que donde eftamos 
hombres tau grandes, venirle 
2 inquierar nucítros Eltados, 
es mucho cuento. Cond.Los vueltros 
quales fon ? Baron. Son a elta mano, 
una Tortc, y dos Cartijos, 
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que aunque ya eftan artuinados, 
me confervan lo Baron. 
Tabar. Que es lo mifmo que lo macho. 
Cond. Sois Baron de Pinel? * 
Baron. Efle propio. Cond. Sé el eftraño 
humor de vueftro buen genio, 
y eltimo oy , que delto trato, 
os halleís aqui; y .bolviendo 
a loque antes iba hablando, 
Íi aqui no ay cafo de honor, 
y folamente empeñados 
en antiguas injuíticias, 
no ay mas razon de quitaros 
vidas , y haciendas , que hallar 
hecho un yerto , y continuarlo, 
porque no ha de poder mas 
el difcurlo, que el engaño» 
Fadrique es pariente mio, 
de lu parte yo me allano 
a ceder, y defde oy 
fer amigo de Alexandro: 
ved volotros qué decis. 
Felix, Quando la dicha logramos 
de tener tal medianero, 
- qué ay que hacer mas , que poftrados 
a vueltras plantas, renditos 
las gracias de libertarnos 
de tantas ruinas. Hyp. Fortuna, 
feliz yo, pues oy alcanzo 
para mis hijos fortuna. 
Fentx. Ay lance mas impenfado, 
que Alexandro huvo de fer 
el paflagero gallardo 
de quien me vali! Fiol. Ay, Olalla, 
entre qué affombros batallo! i 
Olalla. Bien lo dice tu femblantes 
Cond. Pues en fe de lo tratado, 
ea , Alexandro, y Fadrique, 
firmen efta union los brazos. 
Fadr. Por mi tuya es mi obediencias 
Alex. Delde oy , que fepais aguardo, 
que sé tratar la amiftad 
con la nobleza , y el garvo, 
que el rencor. Fadr. Afsi lo creos 
Cond. Fadrique, efto elta acabado, 
delde oy fereis mis amigos; 
y vos fabed , Alexandro, 
que ya correis por mi cuentas 


Álex. Quando mi humildad pagaros...; 
- po= 
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podra tantas dudas. Tabard. Elto 
le va yá conglutinando, 
Felix. Con elto ya de mi eftudio 
podré volverme a el delcanto. 
Baron. Oyen , feñores, y cuenta 
delde cy con no alborotarnos, 
porque en mi jurifdiccion 

por oy he difsimulado; 
pero tenzo horca, y cuchillo, 

y un Geftas por Elcrivano. 
Cond. Y perdonadme , leñora, 

que haíta aora, arrebatado, 

( Cielos, eftraña hermofura! ) 

en lo que importaba tanto 

mo aya acudido a lo mas. 

Fen. Que es, leñor? Cond.Cumplimentarose 
Olalla. Con los ojos relamidos 
te mira el Conde. Viol, Que cafo 
puedo yo hacer dello ? Hypol. Vos 
cumplis , feñor, para honrarnos 
cón fola vueltra prefencia, 
y oy, feñor , que a Fenix cafo, 
a fe , que he de aprovechar 
. el bien, que propicio el hado 
me concede. Fad. Qué oigo , Cielos! 
Baron. O clte viejo efta borracho, 
O yo , y Fenix lomos novios. 
HBypol. Para elfo eltaba aguardando 
a Alexandro con Don Felix 
lu tio, que 4 elte tratado 
eftaba en mi compañia 
en eftas Cafas de Campo, 
que fon mi retiro ; y pues 
llegafteis oy 4 colmarnos 
de bienes, oy honrareis 
la funcion. Bar. Pues no elta clato, 
que hemos de lograr efía honra? 
que la pillo , Ciclos fantos! Apo 
-0nd. Y con quien calais a Fenix? 
Zypol. No o1s que con Alexandro? 
radriq.Cayga el Cielo fobre mi! 
á buen tiempo 4 mi contrario 
los brazos di. Baron. Como que? 

“ha viejo delcomulgado! 
Fenix con otro? (ay, Jefus!) 
quanto vá que me defmayo! 

ond. En dichas vucftras ya foy 
por mi propio intercílado, 
elix. Alexandro, pues po Hegas 
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a faludar cortefano 
á tu elpofa ? Alex, Quien, a viíta 
del Sol, no ciega a lus ray 05? , 
Señora, no imagineis, 
que es tibieza del recato 
la que es deuda del refpeto, 
quando ablorto al foberano 
rolicler de tantas luces::- 

Viol. Mirad que venis errado, 

 elta es Fenix, no [oy yo 
quien tiene meritos tantos. 

Álex, Valgame el Cielo! Tab. Que atu rda 
el fer novio halta 4 un Letrado! 

Fentx. No erralteis, feñor, la accion, 
Í1 llegatteis a poltraros 
á mi prima, que en las veras 
con que los dos nos amamos, 
una.lomos. Álex. Tan conforme 
es vueítra beldad , que quando 
yo, fi no pudiera::- Baron. Ay! 
no te ahogáras , abogado 
de la cauía de mi muerte! 

Cond. Goceis tal bien muchos años; 
y dadme licencia, que  ' 
quando guíteis avifando, 
alsiftire a quanto fea 
placer vucítro : foberanos apo 
Cielos, (in alma me llevan 
lus ojos! Felix, e Hypol. Acompañatos 
es deuda. Cond. Quedaos : Fadrique, 
ven» Fad. En coleras me abralo!  spo 
en un infierno de zelos 
le eta el corazon quemando. 
Cielos, que he (ido teftigo 
de mi ruina! Cond. Vamos». 

vVlexs Felix ,¿ Hypol. Vamos» 

Cond.'A todos fe lo permito; 
mas vos haveis de quedaros 
alsiftiendo 4 vueltra elpola.banfe los 3. 

Álex. Solo obedeceros trato. 

Olalla, Ay, feñora, y que friote 
novio, y que defmazalado! 

Baron. Y aora he dár norabuena 
yo 5; mucho hare (i al cognato 
del dolor no me fofoco, 
meefpirito, y me attaganto. 
Alexandro (vive Chrifto! ) 
feñora (ha dolor tyrano! ) 
[ea en buen hora (cldemonio, 
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que me lleve ) elen lazaros en feguimiento de Fenix. 
(no era mejor que la fiera Violan. Entre dos enamorados 
la huviera hecho mil pedazos! ) qualquier refpeto embaraza; 
en tan venturoía (ha, perra! ) junto aquel arroyo aguardo 
guftola union (ha, bellaco: ) por daros lugar (ay, Ciclo! ) 
como la de oy (efcapole ) que podais hablar entrambos.  »afte 
y fi fe os ofrece algo, Tabqr. El onceno es no eltorvar, 
al tengo mis Repolteros, hace bien. Fenix. Deftino infaufto! 
Cocineros , y Lacayos: (1 no havre hallado lugar 
y vos, pues que lo fabeis, en los ojos de Alexandro? 
me debeis en el paífado Señor. Álex. Qué mandais, feñora? 
lance de daros la vida, Olall. Requicbro de novio anciano. 
con la muerte del cavallo; Fenix. Si tracis algun difgufto? 
yá me haveis pagado el tiro. Álex. Yo, feñora , nada traygo. 
Alex. Cómo? Baron. Ello yo me lo mafca  Tabard. Todo lo ha de dar el luegros 
para mi; mas me confuelo Fenixo Ya que por un raro acafo, 
con que los eltelionatas a efle, que enemigo vucltro 
no incumben a los Barones,  . calualmente hallé en el campo, 
siempero á los Mayorazgos.  Vafíe y a quien todos conocemos 
Olalla. Raro animal es el hombre! por el trage, rezelando 
Tabar. Ya eftas lolo , dile algo ter vandido:: Álex. Quien en eflo 
a la novia , que pareces hace, feñora , reparo? 
un eftafermo de palo. claro eltá, que effa feria 
Alex. Que he de decirle ? ay de mil! contingencia del acafos 
Tabar. Anda, que eres un pelmazo, Fenix. Es, que es fuerza que fepalssis 
Señora , mi amo efta ahito vilex, Que defde aqui os idolatro 
de unos pollos , que cenamos como prenda propria , y que 
anoche, y ello le eftorva leré tan rendido efelavo, 
la gran fortuna de hablaros. que nada juzgue de vos 
Fenix. Mucho (iento , que indifpuelto fino es lo mas acertado. 
venga. Tabar. Es de eftomago flaco, Fenix. Sois quien fois, y mi fortuna 
y can el continuo eltudio me da , lo que fien mimano  * 
padece perpetuos vaguidos. eltuviera , no dexara : 
Y;iol. Harto mal es efe. Tabar. Pues de elegir. Alex. Efe es el alto 
- elle es el mal, eltár harto, bien a que aílpiro. Dent. Viol. Y enid, 
Olalla. De vos bien pudiera fer. que nos eftan efperando. 
Álex. No hagais de efte necio cafo. Álex. Ya voy, leñora, que yo::- 
Tabar. Quien a ella la mete en corto? Fen.Que haceis? Alr.Como nos llamaron, 
vaya a cuidar del fregado. Fenix. Os vais a ella voz ; mas ello 
Álex. Corazon , pues ler no puede no ha de fer con fobrefalto. 
lo que crciíte empeñado, Dent. Felix. Alexandro. 
con no menor hermofura, * válex. Elte es mi tio; 
cuya perfeccion es claro, con vueftra licencia parto 
que haver llegado primero a ver que quiere. dafío | 
no huviera lugar dexzado Fenix. ld, que voy. 
á otra atencion , cobra aliento, Olalla. Sirvame prefto el Lacayo 
aunque como imaginando de Efcudero. Tab, Que me place. 
aquella fuga en que vi, Vanfe los dos , y Fenix fe queda. 
que iba Fadrique empeñado Sale Fadríq. Un poco atrás ha quedado, | 
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yo me arrojo : eran, injulto 
cruel ducho , afpid ingrato, 
los motivos de tu ceño::- 
enix. Fadrique, qué temerario 
delpecho es elte ? Fadr. Unos zelos, 
que te han de lalir tan caros::- 
enix. Vete , vete» Fadr. Que primero::- 
enix,No te oygo.Fad.Que de tus brazos 
fea dueño::- Fenix. No he de oirtes 
ale Alex. Que por la fenda falgamos 
dela Quinta; mas que es elto? 
enix. Ay deítino mas infauíto! 
adr. Elto es aver advertido, 
que me fui (im exprefíaros 
mi gozo, en enhorabuenas 
del nuevo propicio eftado; 
y como ya los dos fomos 
tan amigos, vengo adaros 
el parabien. Álex. Yo le admito» 
adr. Guardeos el Cielo mil años; 
pero fi os guarda de mi, 
le avrá de coftar cuidado. vafe.. 
entx. Que atencion tan efcufada! 
llex. Pues no ha de ler correfano 
un hombre como Fadrique? 
'enix. Amigo reconciliado, 
nunca fue bueno. 4Al:x. En los nobles 
no le entienden ellos tratos. 
'enix. Vamos, leñor. Alexs A lerviros, 
Quereros , y veneraros.. 
- Corazon ,mucho tenemos, 4po 
que comunicar de efpacio, 
quiera el Cielo que encontremos 
camino de conformarnos. 
JORNADA SEGUNDA. 


defeubrenfe dos baflidores de eftantes de 
bros, como de facultad grande, filas y 
ma mefa con libros , tintero, falvadera, 
papeles como procef]os , y fale con rodi- 
a, y efcoba Olalla; y por el otro lado Ta- 
bardillo de Paffante ridiculo,con un 
procefo debaxo del brazos ' 
Tabar. Oye , feñora, li viene 

a adcrezar efta pieza, 

cuidado como le limpia 

¡ele bufete, no fea y 

| que trabuque los papeles. 


| ¡q 
que las peticiones ruedan, 
y apuntamientos ; y luego, ' 
viendo que fe los traftruecan, 
pega conmigo mi amo. 
Olalla. Ay laftima como ella! 
tiene uíted tia? Tabar. Si tengo; 
pero no como la vieja 
de la fluya encorozada. 
Olalla. No me diga delverguenzas, 
que folo por el, fu modo, 
lus embultes , y fu lengua, 
me he de defpedir de caía. 
Tabar. Allá vayas , y no buelvas, 
Olalla. Qué quiere , que no (e limpien 
los traítos, y que fea elta 
pocilga , 0 Eltudio ? Tabar. Aísi 
que aílsi, tienen las elteras 
por bayetas los Paffantes, 
de los zapatos, y en ellas 
ay unos trozos de 4 vara 
de alcorzones de marca, 
y alsi cícufado es limpiar. 
Olalla. Pues quien quiere que le entienda 
li quiere lo que no quiere? 
Tabar. Si todo lo que quiliera 
lupiera entender, ya avia 
de eltár a cltas horas muerta. 
Olaila.Y de que? Tabar. De amores mios 
pues la grandifsima puerca, 
que hara en amar 4 un hombron 
de mi fangre, y de mis letras? 
Olalla. Letras tú ? de quando aca? 
Tabar. Qué juzga, que no [e pega 
el fudor de tanto cuerpo 
de libro al que los maneja? 
La Jurifprudencia , á otros 
por los oidos les entra; 
pero 2 mi, por las narices, s 
por la boca, y las orejaso 
Olall.Cómo? Tab.Como? fiendo el polve 
que entre ellas hojas fe hofpeda, 
Jurifperito, en virtud 
de fer la luftancia de ellas, 
quando le facudo á golpes, 
le fuclo forber 4 elpuertas: 
con que (in fentir me bebo, 
con la bafura, la ciencia. 
Olalla. Vaya de al, que elta borracho. 
Tabar. La laftima es , que tú mientas, 
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no te cafes conmigo, intencion primera mia, 
pudiendo fer Alcaldefa que fue leguir por la Iglefia, 
dentro de un año, legun te afleguro ; pero yo 
la gran fama que grangea hablo contigo de veras: 
mi amo en Barcelona , en donde toma aqueíte Memorial 
el Conde de Elna govierna, Ajuftado , ponle cerca 
a cuyas ancas voy yO» de los Autos del Veguer. 
Olalla. Ruido fiento en la efcalera, Tabar. Oy traxo de la Eftanquera 
limpio, y VOyMEs vafés el pleyto el Oficialillo: 
Tabar. A Dios, papeles: del Procurador , echéla,, 
maldita fea la primera, y no dió lumbre. Alex. Y que es effo? 
que la rodilla invento, Tabar. Dixele , que nos traxera 
que quanto topa le llevas, de la Peticion paflada 
Sale: Alex.Qué ay, Tabardillo? que es ello? la propina, y tal arenga 
Tabar. Ar es.con la Cocinera me armó, que eltuve por darle 
un trapajolo difguíto. dinero porque fe fueras 
Alex. Y miFenix? Tabar.Qué canferal Alex. Quien te mete a ti en hablar, 
No labes ya, que ba de eftar picaro , en cofas como ellas, 
zampandofe des docenas. ni ajar con civilidades 
de Santos , ew la Tribuna ciencia tan Noble , y tan Regia? 
que ay en cala, cuyas rexas Tabar. Pues que tengo de pedir, 
a efle Convento de Monjas fino pido yo mi hacienda? 
caen, que efta puerta con. puerta Alex.Que hacienda? Tab.La de mi plum: 
con nofotros, O cofiendo,, que a hurtadillas me la empleas 
o difponiendo la celta de la del primer Pafíante, 
del regalo. de los pobres que fe mama la mantecas 
del Hofpital ? 4 lex. Es perfetta Alex, Calla, necio, mira fi alguien 
ini elpofa : ojala, que 2 todas. viene, y aviflame mientras 
íu fanto exemplo convenza; entro a vera Fenixa Vafés 
pues como acá por coltumbre: Tabar. Toda | 
Jas Damas Barcelonefas, quanto 4 mi fe me encomienda 
con devoción , fia melindre es perro , y el Pafíantico | 
los Ho(pitales frequentan, de la pluma es el que buela; 
en hada me agrada, tanto pero a bien que me defquito 
«omo en el zelo que mueltra, engañaudo a aquel gran beftia 
firviendo 4 Dios en fus pobres; Baron del Pinél , que como 
quizás me hace Dios por ella, á mi ama galantéa, 
las mercedes que configo, me paga el darla recados, 
de quietud, fama , y. riquezas que nunca a lu oido llegan; 
Ay de mi! que conociendo pero vamos eftudiando. | 
quanto es digna de tenerla Toma un libro , fientafe como que effudis, 
perfeÉto amor, no es poísible de efpaldas a la puerta , y fale el 
(loco fo» ) que fe le tenga, Baron, y Nidales, 
mientras de Violante el pecho N1d.Gente ay. Bar. Pues partes adverías 
la imagen referve imprella, us fugite, no fea que falga 
como aquel primer objeto, el amor á la mollera. 
que le ocupó. Tabar.Com que es buena  Tabar. Digelto manducacionis, 
la: vida de los cafados? parrafo Requiem eternam, 


lálex. Na aviendo de fer aquella. 2. Focies cocies,qui non comet 
, Qn4 
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enflaqueciónibus piernas, 
Nid. Ay, feñor, que es Tabardillo, 

legun la efpalda podenca 

de Corito ! Baron. Gran fortuna! 


Dale un pefeozon,y buelve Tabardillo. 


Quien tiene amigos no duerma. 
Tab.Quien? vota á brios:Mas, feñor:- 
Bar. Hijo mio, unica prenda 
de quien penden mis alivios::- 
Tab. Pues Uliria me llega 
calcando ? Bar. Calla , mi bien, 
que quien mas ama mas pega; 
y Ferfix? Tab. Mira que efta 
mi amo en caía, no me pierdas, 
vete. Bar. Nofomos amigos? 
Pues que importa que me veal 
Toma eftos doce de plata, 
y dale 4 ella ingrata bella 
efte papel. Tabara Quando? 
Baron. Aora, 
que para que lugar tengas, 
en faliendo acá tu amo 
yo hare como fe divierta 
conmigo. Tab. Ello bien eltá: 
- pata el perro que tal diera? apa 
Vafe , y fale Alexandro, 
Bar. El late, no. te defcuides. 
Álex. Gente en cl Eltudio fuena: 
leñor Baron? Bar. Dueño mio? 
Alex. Pues que novedad es elta? 
vos en mi cata ? Bar. Sentaos: 
Nidales, vere allá fuera. »af.Nido. 
Amigo, traygo- un cuidado,, 
que comunicar es fuerza 
con vos.+'Alexs Es cola de: pleyto? 
Bar. De pleyto, y aun de quimera, 
que me ha tenido cien noches 
en velon, ya que no en vela. 
Álex, Decid, que aun la obligacion 
paífada bien.fe me acuerda, 
y sé que debo [erviros.. , 
ar. Amigo, (Dios me abra fenda Apo, 
de faber qué-he de decirle) 
yo andowiendo:(i- una: herencia 
de rigoroía agnacion, 
que me tiene por mi abuela::- 
Alex. Tened, que ya vamos mals 
rigorofa agnacion fuena 
lo propio que fuccelsion 
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de varon , por linea reéta 

en varon; y [1 ay muger, 

no cabe que. pueda haverla. 
Barons Es, que en mi caía lo mifmo 

lon los machos , que las hembras. 
Álex.Como? Bar. Como todas nacen 

tan rtobuítas , y tan feas, 

que ya que no. por la efpecie, 

lo fon.por la confequencias 
Álex. Vamosal hecho: Ay tal (imple! 
Bar. El arbol lo: manificítas 

Antonio Perez Corbél 

tuvo 4 Juana de Paella 

en Pedro de Santa Creu.- 
Álex. Mas eftravagancia es effa: 

hijos en otro hombre tuvo? 
Bar. Si el criarle le encomienda, 

no es lo miíimo que tenerle, 

teniendole en fu tutela? 
válex. Ello vaya. Bar. Parió entonces 

la tia de Doña Elena, 

Baroneía del Pinel, 

a mi prima la Marqueía, 

que murio de General - 

de la Armada en Antequera. 
Ylex. Quien murió de General? 
Bar. El que eftaba en las Galeras, 

que: era Íu padre. Alex. Ello sie 
Bar. Si no me explico , pacienciae 

Elte fundo un Mayorazgo 

de agnacion, con la protefta 

de que fuelfen heredando 

los que eftuvieflen mas cerca. 
vllex. Por linea reéta incluyendo 

la colateral. Bar. El era 

muy Chriítiano , no 'creo yo, 

que li algo al Altar dexa 

mayor , le dexalfe los 
- colaterales fin cera» 
Álex. Vos no me entendeis a mi. 
Bar. Primero es que yo me entienda. 4ps 

Efte ultimo políeedot 

dexó una piara entera 

de mulas, y que los hijos, 

que aqueftas mulas paricran, 

le partieflen tres cada año, 

y a los hijos de mi abuela 

de quien vengo yo, fe dicflen 

en cada año mula, y medias 
Alexa 
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Alx. Tened , porquelo primero, 
las mulas jamas engendran, 
ni paren, yeguas feriano 

Bar.Yo por mi, mas que [can yeguas. 

Alex. Y con pagar en dos años 
tres, lale muy bien la cuenta. 

Bar. Pues lobre elfo es la demanda, 
porque el polfecdor fe aferra 
en que ha de pagar cada año. 

Alex. Elte año una, y el que venga 
dos. Bar.No lino es media , y Unas 

vilex. Pues partir la diferencia 
lin que le parta la mula, 
no es polsible. Bar. Pues al entra 
el pleyto , en queme han de dar 
media mula lana, y buena; 
pues en llegando a partirla, 
de qué me ha de fervit muerta? 

Alex. A no conoceros ,, burla 
imaginára que era 
loque propuncis ; mas creo, 
que ferá en efta matería 
no venir bien informado: 
dad otro dia la buelta. 

Bar. Bien elta, yo bolvere, 

y con la claufula inferta 

del tal Legado Mular: 

a Dipgs, ala hora de eta apo 
ya tiene la otra el papel, 

al elle parche te quedas vafes 

Álex.Que quepa en un hombre ¡luítre 
ignorancia tan tremenda! 

Salen Hypolito , y Violantes 

Hypol. Ya eftasaca , yo me voy 
de prifa a una diligencia: 
hijo, Alexandro ? 4lex.Señor? 

Hy p. Queriendo Violante bella 
lubir a ver a lu prima, 

¡0 hallo criado mas cerca, 
que yo, y la vengo (irviendos 
“No os parece que le emplean 
a muy buen tiempo mis canas 
en feltejar las bellezas! 

Álex. Y como que haceis muy bien, 
que no falta quien os tenga 
mucha embidia. Ayp.Me quitalteis 
en mi Fenix la que era 
mi muger fegunda : con que 
fuerza es, que fupla por. ella 


mi fobrina ¿ 4 Dios ;, ¡4 Dios, 

que me efta a una dependencia 
inftando el tiempo: di a Fenix, 
que luego bolveré a verla.  bafts 

Viol. Afsi lo haré : como eltais, 
primo? Alex.No sé loque os deba 
relponder: (ay de mi, Cielos!) 

Í¡. es capaz, que la dolencia 
que me. aflige , tenga alivio, 
el veros me le grangea. 

Vial. Alivioes el verme a mi? 
propoficion es bien nueva, 
porque yo en qué os le motivo? 

Alex. No mas, que dexar que os vea: 
No ay perfonas., cuyos ojos, 
con malignas influencias, 
enferman a los que miran? 

Pues por qué no avra en la eftrella 
poder , para que aya en otros 
remedios para el que enferma? 

Viol. Vos lois muy difcreto , y yo 
quiero fer , y loy muy necia 
por no quedar convencida; 
lo cierto es (cruel violencia 
de mi paísion , que impotsibles 
temerariamente pienfas! ) 
que por vos , y lo que es mas, 
por Fenix, fer os quifiera 
caula de mayores bienes. 

Alex.No querais que os lo agradezca, 
pues ya de vueltras piedades 
ay otra caufá tercera, 
que yo no [oy. Piel. Yo creia, 
que no huvieffe diferencia 
entre vos, y entre mi primas 

Alex. Efío es lo que fer debiera; 
pero ( yo me precipito ) 
defde que hallé en una felva 
una Deidad (ía fentidos, 
para que yo fe los diera, 
me dexó como fin ellos, 
tan incapaz de que fienta 
afefto alguno , que vivo 
mas, que por ufo, por tcina. 

Viol. Y no tuviítcis lugar, 
fila eleccion era vucttra, 

de cobraros de elle daño? 

vllex.Ni cftuve en tiempo de hacerla 
la inftancia, ni juzgue yo 

me-. 
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merecer tanta clemencia 
4 quienno fervi jamás, 
Y jol. Pues de que teneis la quexa, 
ni de que [irve fin tiempo 
hablar en colas fuperfluas?” 
Tratad de lo que os importa, 
que es eltimar una prenda 
que tenis digna de vos; 
y pafíando a otra materia, 
relguardar vueltra períona, 
que ay quien ronde vueftras puertas 
lolpecholo A vos. Alex. A mi? 
Fiol. A vos, por las diferencias 
paííadas , algunas veces 
contemplando vueltras rexas 
han vifto vueftro enemigo; 
quizas la paffada hoguera 
de lu rencor no eltara 
apagada, O latisfecha, 
No puede haver otra caufa 
( callaré quanto fe empeña apo 
el Virrey en los delirios 
con que tenaz me fefteja:) 
que la de intentar el daño 
vueltro. lex. Cruel evidencia! 
las dos acciones del campo, ; 
y efte eftremo no concuerdan, 
Ay de mi ! que ya otro afecto 
del corazon fe apodera, 
que todos los otros turba. 
Viol. Y dadme de entrar licencia 
donde efta Fenix. Alex. Señoras 
ál paño Fenix. 
Fenix. La voz de mi prima es efta; 
pero ella con Alexandro 
efta aqui : como no entra? 
de que tratarán? Alex. Delpues 
del dolor de que no adquiera 
dicha, que folo el nacer 
infeliz me hizo perderla, 
no me dexeis en el alma 
un volcán. Vial. Hablais de veras? 
Ved que puede olrnos Benix. 
entx. Ay de mi ! que efcucho,penas? 
quelo que oygo no es poísible, 
que aún oyendolo lo crea. 
¿lex. Ya es paísion la que me aflige, 
incapaz de que la venza, 
á que vos dais el motiva 


con decirme:- Fenix. Eltoy yo buena? 
que muger avrá nacido 
tan infeliz! Alex.Que hay quien pueda:- 
Viol. Vos eltais fuera de vos? 
mejor es no dar relpuefta 
a tanta locura, Sale Fenixo 
Fenix. Prima, E 
pues cómo en aqueíta pieza 
te detienes? Por que cauía, 
viniendo 4 verme, no entras? 
Viol. Aora llegue, y cortelano 
mi primo::-. Fenix. No te detengas, 
que ya sé yo que Alexandro 
de muy atento [e precia, 
Viel. No vienes tit? VAfes 
Fenix. Ya te (igos 
Álex. Si el corazon no tebienta, 
mucho puedo yo en mi propri0. 
Fenix. Sí mis lagrimas forcejan, 
mucho ha de fer, que no broten; 
elpolo, y feñor , quifiera 
elta tarde, que mi prima 
conmigo efta , la fineza, 
por ella , y por mi deberos, 
de que conmigo eltuvierais, 
pues adonde vos faltais, 
ni hallada eftoy , ni contenta. 
lex. No puede fer. Fenix. Pues teneis 
precilion de falir fuera? 
Alex. Ha de verfe un expediente. 
Fenix. Pues la obligacion primera 
es acudir::- Alex. Claro elta. 
Fenix. A lo que es eleccion vueftras 
Álex. No es eleccion lo precifo. 
Fenix. Yá lo sé, bien que no fepa 
lo que me he de hablar. Alex, No debe 
hablar en lo que no entienda 
una muger. Fenix. Yo he entendido 
aun.mas de lo que debiera, 
que es el que eftais difguítado. 
Álexo Qué reconvencion ran necia! 
Ha Tabardillo. Tab, Señor. 
Álex. Toma eftos papeles. Tab. Vengan» 
Alex. Y ven con migo. Z2b.Un Palíante 
quando los procelfos lleva 
tiene propina, feñor? 
válex. Mas que teabro la cabeza: 
en el corazon abrigo - Apo. 
todo el incendio del etnás 
—Fenixo 
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Fenix. Señor, volveteis temprano? 
Al:x.Quando pudiere. Tabar.Canela, 
cíto elta de mala data. 
Fenix. El Cielo con bien os vuelvas 
Ál:x.El me libre de mi propio. »af?» 
Tabac, Vive Dios, que vá que vuela, 
parece que le han pegado 
cohetes en la traleras dafta 
E,nix, Que es lo que palía por mil 
avrá mayor confequencia, 
que efte improvifo difgulto 
para aquella vil fofpecha? 
Alexandro cquivocaríe 
la primera vez que llega 
a hablarme, liendo mi prima 
la que la atencion le lleva, 
y vér con el defengaño 
quanto ( ay de mi! ) le entriftezcal 
hallarle a lolas conmigo 
cariñolo , y dando mueltras * 
de una voluntad afable, * +: 
aunque por coltumbre seria, 
y quantas veces ( ay Cielos! ) 
Violante eta en fu prelencia, 
trocar enfeño el agrado, : 
y el placer en alpereza? 
Cielos , qué puede fer efto? 
pero qué ha de fer , eftrella? 
fino es fer yo delgraciada 
porque le adoro de veras. 
Y pues en muger de honra, 
de virtud , no hay otra fenda 
que feguir , que el perfuadiríe 
a lo mejor, y aunque vean 
los defeétos del marido, 
tolerarlos con paciencia, 
Dios me ha de dar el remedio, 
y lino, la fortaleza, 
que cíto, y mas hacen mis culpas; 
no es Alexandto el que yerra; 
yo si, que ofendiendo al Cielo, 
hago que inftrumento fea 
mi efpolo de mi caltigo, 
y juzgo lo que el no pienfa. 
Mas yo no ol: que he de oir 
palabras, queen mi fomentan 
elta colera ! eltos Cielos: 
Jelus ! Jefus ! yo foy cuerda? 
loca loy : que imuger noble. 


zelos tiene, ni aún fofpechas 
de fu efpolo, fi a si miíma 
le ulirája, y le menofprecia? 
Zelos ? Quien pronuncia tal? 
Yo merezco, que yo mel ma 
me caltigue la ignorancia, 
la locura , € imprudencia 
" de juzgar. Sale Olalla» 
Olalla. Mira , feñora, 
que tienes hecha una beltia 
elperandote a tu prima 
lola. Fenix. Ya me voy con ella; 
dices bien , no eltoy en mi, 
pedirla perdon es fuerza. 
Cielos , difponed , que yo 
me delengañe , Ó me venza. Vafes 
Olalla. Las que dán en Santurrones 
paran en pararateras. 
Cierto , que elta la muger 
pelada , infeníata, y vicjas 
Pafo, y falen el Conde , Fadrique, y 
Felixo 
Felix. La mayor experiencia 
de las honras que debo a Vuexcelencia, 
es loque hacer por Alexandro quiere. 
Cond. Vueítro fobrino a quantos ay prefiere 
en ciencia , y en virtud , (1 es de difcretos 
la acertada eleccion de los fuyetos, 
lolo a efla vanidad por premio afpiro. 
Felix. Quando por vos me miro 
ler Fitcál del Confejo en Barcelona, 
viendo la indignidad de mi perlona, 
no sé íi la honra, que a Alexandro intent 
darle vueltra piedad , tomé a mi cuenta, 
porque el , ni yo delempeñar podremos, 
lo que oy a Vuexcelencia le debemos. 
Fadrig. Cielos , “que tal efcucho! ape 
ya con defprecios de mi fangre lucho. 
Yo le agradezco a nueltro dueño el Cond 
lo bien que correfponde 
al diétamen que figo, 
que es blafon proprio honrar al enemigo, 
Cond. Cómo enemizo ? Ya ello elta olvidad: 
, al Rey he confultado 
a cerca de Alexandto, y yo confio, 
que le adelante preíto. 
Felix. Dadme licencia , porque fer molelfto 
mas tiempo no es razon. 
Fadrig. A quien? Felix, Fadrique, 
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vos , todo aquel tiempo que fe aplique 
, hontarme lu Excelencia delte modo, 
juando fois vos quien lo merece todo. »af: 
r..Qué mucho que en mi ultraje 

n caduco me injurie, y que me aje 

n Cobarde contrario, 

uando el influjo del deltino vario 

s pone a vos de parte de quien fuera, 
1zon , que el poder vueítro conociera, 
que foy vueltra fangre. Cond.Delta fuerte 
oy yo mejor , Fadrique, 4 conocerte, 
'4 conocerme á mi: vean, pues, eltos 
o que han perdido en fer nueítros opueftos, 
ue ya que de amiftad les doy indicio, 
tra venganza es cada beneficio. 

Jero porque veas mejor, 

que no es mi afeéto el que hace 

ftos milagros , y que 

e mayor impulío nacen, 

a fabes que deíde el dia 

ue hice yueftras amiftades, 

íclavo quedé del dulce 

tragtivo de Violante. 

r. Ya , leñor, me aveis fiado 

ueltro pecho , por honrarme 

on vueftros fecretos. Cond. Pues 
ambien (0 Fadrique!) fabes, 

uan tyrana , quan injuíta, 

juan cruel , quan intratable 

e mueítra a las finas aníias 

e mis delvelos amantes. 

lo por obligarla, 4 todos 

uantos la tocan iguales 

lonras les hago ; mas todo 

s en fu teflon en balde. 

o muero , yo foy un vivo 

efanimado cadaver, 

quien mata el no vivir, 

el no vivir por inítantes;, 

o morir , porque no acabo; 

O vivir , porque no es facil: 

ue en tan extremas diftancias, 

endo el remedio el calarme 

on ella , pueda ponerfe 

n praética aun el diétamen: 

¿on que defpues de difcurfos 

arios, defvelos mortales, 

rueles aníías , fi me ayudas, 

e de intentar el mas grave 


Fadr.Mitad::-Cond. Yo eltoy ya re 


delirio, que otro no puede, 
lino es amor , difculparlc. 


Fad. Qual es? Cond. Robarla cfta noche, 


ya no es pofsible que aguarde 
a mas plazos mi locura, 


Fadr. Siendo, feñor, que en mi arden 


de los paffados rencores 

las llamas immateriales 

contra elía familia ; y fiendo, 
como Cataluña fabe, ' 
yo quien adoro , y adora 

de Fenix las crueldades, 

aun no me atreviera d tanto; 
porque una cofa es vengarfe 

en la vida , y otra cola 

es, que las injurias palfen 

al honor. Cond. Mira no lea 

en tu arrojo aflegurarme, 

y ayas peníado lo mifmo 

hacer con Fenix. Fadre No es facil, 


Cond. Pues de efla fuerte , y haciendo 


en mis manos omenage 
de no ofenderla, a tu brio 
elta emprefla he de fiarle. 


tú eres mi amigo , y mi fangre, 

la confianza que hago 

de ti, te obliga, y te añade 
vinculos. Fadr. Mirad que creo, 
que viene gente. Cond. Pues antes 
me has de decir (li lo acetas. 


Fadr. Cómo puedo yo efcularme? 
Cond. Dentro de una caía viven 


Violante , y Fenix , con darle 
del quarto baxo, que es 
esfera breve del angel 

que adoro, 4 la primer rexa, 
que es la que 4 fu pieza cac, 
garrote , mientras tomadas 
con gente armada las calles. 


Fadr. Dexad la difpolicion 


a mi cargo. 
Salem Alexandro , Hypolito , y Ta- 
bardillo, 


Álex. A qué me traes? 
Hyp. Aviendote hallado tiempo, 


que ya las fombras fe efparcen 

a lo que todas las noches, 

que es pagar en lo que cabe 
G yl 


(uelto; 
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vificando al Conde , tantos 
favores como nos haces 

"Alex. Nunca vine tan violento. 

Tubar. Aísi pareciera el Page 
mi payfano , que me dicra 
zurrapas de chocolate. 

Cond. Don Hypolito? Alexandro? 

Los dos, Señor. 

Cond. Bien difpone el lance 
la fúerte , con detenerlos 
ay menos que te embaracen: 
ya os culpaba la tardanza. 

Hyp. Elle es el favor mas grande, 
que os debemos. Alex. Mal pudiera, - 
fin vifitar los umbrales 
del Templo , paflar quien debe 
tanto refpeto á la imagen: 
Corazon, que dicen eflos 
latidos intolerables? 

Fadr. Dadme, gran feñor , licencia: 
Alexandro , el Cielo os guarde. bajes 

Álex. El os profpcre. Tabar. Efte hombre 
come fopas de vinagre. 

Cond. A mi retrete conmigo 

, Os venid los dos ; pues aunque 
le os figa la mala obra 
de que deflpachemos tarde, 

la confianza que hago 
de los dos , quiero en un grave 
negocio , que oy ha ocurrido, 
moftraros::- Hyp. Honras tan grandes, 

- quieñ las mereció jamás? 

Álex. Vuexcelencia fatisface 
la palabra que me dio. 

Cond. Vos teneis tan principales 
meritos , que queda ociofo 
mi amor: paflad adelante. 

Los dos. Pues feñor::- 

Cond. Venid conmigo. -  banfe los tres. 

Tabar. Y que yo el bocado talque 
como mula de Dottor, 
entretanto que ellos falen? 

No feñor: alto a cenar;  Entra,y fale. 
ya eftoy en mi propia calle, 
Si penfara el del Pinel, 
que yo foy tan ignorante, 
que avia de dara mi ama 
lu papel, que intaéto yace 
en mi faltriquera ? bueno! 


A Enrique. 


apo 


- ReX4Ao 


Abogar por fu Ofenfor, y Baron del Pinel. 


lo menos fuera empalarme. 
Sale con un lampion grande Nidales ,y 
una lanza, detras el Baron, y el Criado 
son efpada,rodela, y una x 
efcopeta. y 
Mas que fantafma es aquella? 
Baron. Qué modo es efle , lalvage, 
de alumbrar ? Nid. Llevo el lampion 
tierra á tierra, porque alcance 
a ver mejor Ulirias $1] 
Bar. Pues bien puede enderezarfe, 
que ello mas parece que es 
ir vifitando albañales. 
Tabar. Vive Dios , que es el Baron! 
yo me efcapo, no me agarre.  vafe. 
Bar. Mindaña , tenga cuidado, 
y al menor ruido me alargue 
la caña hueca. Mind. Elta biene 
Bar. Cuidado no le difpare, 
que foy como una manteca, 
y me paflara al inftante: 
ay , dulce enémiga mia, 
y que aperreado me traes! 
de dia por tus fenderos, 
de noche por tus portales; 
mas con cfto me confuelo: 
Endereceíe , Nidales, 
que fe parece al que pide 
de noche de demandantes, 
con el plato, y la linternas 
Nid. El dolor doblar me hace 
del higado. Bar. Y 4 mi el bazo 
me giban (lus difparates; 
vaya andando por ale. pe 
Vanfe ,y a una rexa baxa de dos medias 
puertas con ventana de madera , falen 
a ella Violante, Fenix, y Olalla. 
Fenix. Viendo que tu te baxaíte, 
y quanto eíta noche tarda 
Alexandro , por no eftár mas 
lola, me baxo contigo, 
y á elta rexa, por fiel ayre, 
que mis fufpiros le embian, 
mas aprila me le rraen. 
Viol. No sé , prima, fi haces bien, 
que celta muy fola la calles 
Olalla. Y quien nos ha de comer, 
quando en los caniculares 
vive en la «calle la gente? 
, Viol. 


vi 


Víol. No es lo miíme que le aguardes 


alla dentro ? Fenix. Dices bien, »af%e 


Pol. Mientras vamos á facarte 
Olalla, y yo , a que los veas 
los lazos que hice ayer tarde, 
eftate en elte apofento. 

Olalla, Adonde eltarán las llaves 
ahora ? Jefus , que manias! 

Viol. Olalla , antes que te apartes, 
echa el candado a ella rexa, 
que pata que el quadro entraflen 

« grande , elta tarde la abrieron. 

Olalla. Que venga á cerrarle Sanchezo 

Fadr. Llegad , fin que hagamos ruidos 

Sale Fadrique , y dos embozados. 

Olalla.Quieren que á un tiempo me pare 

a cerrar , y voy 4 abrir 
"el efcritorio, elto es anden, 
y tenganle. Vafe. 

Fadr.Elta es la rexa; 

¿mas , Cielos, luerte notable! 
abierta eftá, quedaos vos, 

y filvad ( viene alguien, 
y entremos nofotros. 

Hombres. Vamos. vanfe. 

Homb.1. No ay fino dar el abance, 
que vais feguro , aunque lluevan 
efpiritus infernales. 

Dent.Fenix. Qué es efto ? ay de mi! 

Dent.Fadr. Tapadla 
la boca; y pues apagafteis 
las luces, y nadie ha vito 
la accion , falgamonos antes 
que nos lientan. Fenix. Ha traydores! 

Habla cómo tapada la boca. 
Como::- Olalla. Aora si que me place 
cerrar la rexa ; mas ay, 
que batallon de gigantes! 
yo cierro, y grito + Ladrones, 
ladrones. Entrafe. 

Fenix. No ay quien me ampare? 

Dent.Olalla. Ladrones. 

Dent.Viol. Cerradlo todo, 
no falga allá fuera nadie. 

Fadr. Ciclos , que es eto ? que aquella 
voz que efcucho es de Violante! 
muger , quien eres ? Fengx. Fadrique, 
cómo una accion tan infame 
executas > Fadr. Cielos lantos, 
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que fe ha errado todo el lance! 
Fenix, yo no eltoy en mi, 
yo no he venido a bufcarte. 

Fen.Pues dexame. Fadr.Eltando fuera 
de tu cala, ya el dexarte 
como ha de fer, fin que fea 
ricfgo tuyo ? Fenix. Si me valen 
eltas lagrimas que vietto, 
para que en un noble alcancen 
piedad, dexame , que yo 
lola podré en caía entrarme, 
no venga (ay de mi! ) mi elpolo, 

y donde tú eftás me halle. 

Fadr. Dices bien ; por efla rexa 
te entra, ú da buelta a la calle, 
que la priméra es tu puerta, 

y yo por la opuelta parte 

me voy, que hombres como yo, 
no aman queriendo el ultrage 

de lo que adoran : mal aya 

quien obedece impiedades.  Vafts 

Fentx. Cielos , ayudadme, para 
que aciette a::- : 

Salen el Baron , el Criado, y Nidales. 

Baron. Mindaña , dame 
la efcopeta , que aqui andan 
Satracenos , y Aliatares; 
peto quien vá ? Fenix. Cavallero, 

[¡ es que lo fois, amparadme 
en tanto fuílto , dexando, 
que (in que me eftorven, palles 
Baron. Adonde ? llega effa luz; 
Llega el lampion. 
mas ay fortuna mas grande! 
Fenix de mi corazone 

Fen.No me detengais. Bar-No en balde 
te efcrivi el papel; pues viendo 
que vengo a lolo rondarte, 
te fales en buíca mia. 

Fenix. No entiendo yo elle lenguago, 
dexame ( ay, Dios! ) 

Bar. Qué es que dexe? 
no era bobo el difparate 
teniendote? Salen Alguaciles. 

Alguaciles. La Juíticia. 

Baron. A Dios, ya dió todo al traltes 

dÁlguac.x. Quien vá al Veguer? 

Baron. El demonio. 


a 
Fenix. Avrá, Cielos , mas pelares! 
Ca Álguac, 
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Aleuacil 22 Donde lleva elfa leñora? 
Baron. Fenix , pues yo eltoy delante, 

ponte atrás, y note afluítes. 
Alsuaeil 1. Fenix dixo : dele, acabe, 

a prifion. Baron.Qué esa prifion? 

al arma , no te me efcapes: 

aqui, Mindaña; aquí , Geftas. 
Nida. Aún en mi hay brio baltantc. 
Bin. Aru lado eltoy , feñor. * r/Ren> 
Baron. Perros , que foy Durandartes. 
Alsuaciles. Refiftencia, refiftencids. 

Entranfe todos. 

Fenix.Quando unas 1 otras fe- añaden: 

las confufiones , que turban- 

mis fentidos por inftantes, 

adonde iré? (ay Dios!) la rexa 

cerrada eltx, y yo cobarde 

azia.la puerta no acierto; 

quien le ha vilto.en igual trance!' 

Entrafe, y falco 

Mas hay de mi ! efto es peor, 

que las puertas principales. . 

cerradas eltáan , y dentro, 

com la confufion-que traen). 

no ban efcuchado mis golpes. 

Virgen Divina , amparadme,, 

que li aora llega Alexandro. 

es farzolo que me: mate; 

pero , Cielos , calualmente 

del Convento la puerta:abren;. 

que eltá pegada a mi caía, 

mejor es que alli me hallen, 

que alli::- 
Sale Alguacil 1. Por aquí palfaron:. 
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la leña , eftraño no baxen 

de caía a abrirnos. 
Dentro Tabardillo. Hay , Dios, 

qué deldicha tan notable! fales 
Felix. Tabardillo , donde yas? ] 

Hpypol. De que te quexas ? que haces? 

Alex. Qué novedad hay en cafa? 

Tabac. Hay , feñor, que no me cabe 
en el pecho, y le me queda 
atalcada en el gaznate! 

Mi ama Fenix no parece» 

Eypo!. Qué dices, loco? Felix. Ignorante, 
que hablas? Alex. Ay de mi infeliz! 

Tabard. Sin laber por donde lale, 
en toda la cala eta. 

Alex. Pues dende fue? dilo, antes 
que te de mil muertes. Fab. Digo, 
que ni en cala , ni en delvanes, 
falas , ni alcobas la encuentran, 

y donde fue Dios lo labe. 

Sale Olalla. Aunque feifcientos ladrones 
tope, que me defpedacen, 
he de ir en buíca de mi ama. 
Dadme á mi feñora , infames: 
ay , ama mia de mi alma! 

Alex. Ya el mal no dexa dudarfez 
ay hombre tan deldichado! 

Hypol. Cómo ? pues tú te perfuades, 
hijo, a que es elto verdad? 

Olalla. Olal!l. Ay, Chrifto del Valle! 
quien es ? mas tu eres, feñor,. 

aprifa, aprifa, agarradme ñ 

a unos hombres, que fe llevan 

a mi leñora. Alex. Pefares, 


Quien es? Fenix. Quien de vos fe vale” ,  elto puede fuceder? 


haíta llegar a efla puerta. 
Álz, 1. Que una muger me lo mande 
bafta. Fenix» Quien fois? 
Álg. Elcrivano 
de aquella Ronda , en alcance 
luyo voy. Fenix. Vamos, leñor. 
Vanfe,y falen Felix, Alexandro,e Hypolitos 
Felix. Que cafualmente palaffe 
por Palacio ha fido acierto, 
porque a los dos acompañe: 
cómo tan tarde falis? 
Hypol. En un negocio importante 
nos detuvo el Conec. flva. 
Álex» Oyendo 


Felix. No es buen modo de burlarfe 
el que intentais? Ola/l!. Cómo burla? 
antes de un año me faquen 
por el Vicario , fino es 
como lo cuento. Alex. Quitadme 
la vida , amigos , fi es cierta 
una defdicha tan grande. 

Hypol. Siendo Fenix hija mia, 
no puede fer ; quien juzgare 
tal accion , miente mil veces, 
yo vendré a defengañarte 
en viendo toda la caía, 

y en todos he de vengarme, 
li fuefle cierto : ven tú, 


] 
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traydoras, vafís 
Olalla. Que yo aora pague, 

lo que no he pecado , faltas 
Fab. Yo vi rondando la calle 

al del Pinel. Felix. Embuftero, 

cella , y pues por un parage 

Don Hypolito entra en cala, 

yo he de ir por otro; la llave 

falla me da. Tab. No la tengo» 
Felix. Si tú eres quien cierra , y abre, 
como no? Tab. Toma quanto hay 

en mi faltriquera, guantes, 

papeles , bayeta , y borra, 

fin que un ochavo me [aques, 

que eflo es lo que jamás le halla 

en bolfillo de palfante, 

verás que es verdad. 
Felix. Pues anda, 

que conmigo he de llevarte. 
Tab. Que vá , que para todo elto 

en que a mi me defcalabren? 
Álex. Yo voy con volotros ; peto 

li ya es tumba milerable 

i caía del honor mio, 

a qué he de ir fino 4 afrentarme 

de ver el teatro en donde 

le reprefentó mi ultraje? 

Ha, vil Fadrique! tu etes 

quien la ponzoña ocultaíte 

para vengarte en mi honra? 

pues no era mejor matarme? 

Mucho tardan, ya es el daño 

ejerto , quiero ir a informarme; 

y filo es, defde aqui , fiera 

de los montes , de los valles, 

haré que fuentes, y rios 

corran pielagos de langre: 

arda todo , pues yo ardo, 

y mientras el Mundo abrale, 

pues que no quereis valerme, 

matadme , Cielos, matadmes 


vAfe. 


vanfe» 


JORNADA TERCERA. 


Por un lado-defpues de fonar grita como 
de Carcel, fale el Baron en cuerpo con 
birrete, muy penfativo , y Nidales, 

y dicen dentro. 


1. Alla ya elle penitente. 
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2. Oy es Almorzar viniqlie. 

3. Haga ufted [e notifique. 

4. Prelo nuevo. Todos. La patente, 
la patente. Baron. Ay tal gritar! 
ha Nidales? Nzd, Qué dilpones? 

Baron. Salga , y diga a ellos bribones, 
que me dexei foflegar. 

N id. Es-un intento cruel. 

Baron. Por qué no obedece luego? 

Nid. Señor , noes efte el folsiego 
de la Torre del Pinel. 

Aqui no exceptan perfona, 
aunque fuelle un San Antonio» 

Baron. Dices bien, algun demonio 
me trajo 4 mia Barcelona, 
para tales experiencias. 

Ntd. Siempre efto en la Carcel paílas 

Baron. No he vilto yo tan gran cala 
con tan pocas conveniencias. 

Nid. Yo fe lo creo a Ulirias | 

Baron. Eltár por fuerza ya es Jufto; 
mas qualquier hombre de punto 
no eftuviera aqui ni un dia. 

Nid. Tu amor te llegó 4 perdere 

Baron. Elle todo lo ha enredado, 

que un Baron enamorado 
es peor , que un Lucifer. 
Pero lo que fiento mas, 
es, que yo a Fenix perdi, 
que ella fe falió tras mi. 

Nid. Aora en efla tema das? 

Baron. Elto es fixo, y es conftante. 

N d.Pues feñor, dime,, en que eftriva 

laber que trás de tl iba? 

Baron. En vér , que iba yo delante» 

Nid. En igual la caufa agrava 

del Efcrivano , la fiera 
cuchillada en la mollera. 

Baron, Si el corria , y yo tiraba, 

fuerza fue ; pero al verás 
el teftimonio que dio, 
dice , que efto antepaíso, 

y no paíso (ino atrás; 
te(timonio es del demonio, 
que yo fi le di, no sé. 

Nid. Si certifica , y da fe? 

Baron. Elle es otro teltimonio. 

Nid. Prendieronte confundido 
por fer tantos, Baron. Eflo me aja; 

que 


' 
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que á tener yo mas ventaja, 
me huvieran tambien cogido. 

Nid. No te valio el pretender 

huir. Baron. Eflo has de decir, 
picaro? yo avia de huir? 

Nid. Pues que fue aquello? 

Bar. Cotter. 

Nid. Como te alcanzo obltinado 
el Alguacil ? Bar. Fue razon: 
avras vifto tú Baron, 
que no ande fiempre calzado? 
Solo lo que a mi capricho 
fofoca en cauía tan fiera, 
es , que a»un hombre de mi esfera 
le llamen el fufodicho; 
que de peticion tal vez, 

y del gaíto que fomenta 

fe me venga a mia dar cuenta 
dos meles antes que al Juez: 
que le que uno. (olicita, 

le trueque con delafeo, 

pues yo quiero ir a paííeo, 

y me Íacan a. vilica; 

yen fin, porque no parece 
Alexandro, ni fu efpola, 
quererme hacer la forzofa. 

Nid. Eflo , y mucho mas merece 
quien a una calada bella, 
ni aun la faluda. Bar. Es aísi; 
mas fi ella rabia por mi, 
no he de faludarla a ella? 

Nid. Lo que mas pafma , feñor, 
es, que el delito ha fonado, 
y la cauía le ha tratado 
con gran fecreto. Bar. Ay honor 
de, por medio. Nid. Y el Fifcal 
de Alexandro no es el tio? 

Bar. Y como á un perro Judio 
me tira a lo criminal. 
Como el padre la crio, 
digo , redigo, y proligo, 
que Fenix fe fue conmigo; 
pues aísi difcuxro. yo, 
que podré Juego probar, 
que azia a mi etuvo inclinada, 
que ella le caso! forzada, 

y llegandofe 4 anular 
el matrimonio primero, 
me podré cafar com ella: 
AN 
A 


1 


invencion eftraña , y bella. 
N id. Avrá mayor majadeto! 
y fi la vida te hace 
de cofta efla ciega fe?. 
Bar. Entonces me cafaré 
con el requieícat in pace. 
Nid. Poísible es, que en la nobleza 
quepa de Ulia el tratar 
4 una muger de infamar? 
Bar.Miren aquí qué cabeza! 
donde efta la infamacion? 
Nid. En decir , que ella ha dexado 
lu efpofo. 
Bar. Si efle es forzado, 
y fue a mi fu inclinacion, 
no es de mi fangre argumento, 
mi opinion, ni aun de mi flema, 
que efta futil entimema 
nace de mi entendimiento. 
Sale el Conde, Eferivano, y Mintftros, 
que traen prefo a Tabardillo con 
grilletes 
Cond. Entrad conmigo. 
Bar. Quien va? ' 
Cond. Señor Baron , quien oy viene 
a poner en vueítros labios 
vueítra vida, y vueíltra Muertes 
Bar. Señor Conde, eflo qualquiera - 
fe lo pone, y fe lo tiene. 
Cond. Como? 
Bar. Como? fino come, 
lc morirá de repente; 
y li come, vivira: 
Con que es confequencia, y fuerte, 
tener cada uno en fus labios 
lo que vive , y lo que muere. 
Cond. Dexad las eltravagancias 
con que vueftro genio ofende 
la opinion de vueltra fangre; 
y pues por fer calo elte 
en que fe atraviela honot 
tan grande, he querido hacetme 
lu Juez privativo , fin que 
otro Miniítro le mezcle, 
oy os traygo elle criado 
á que con vos le caree; 
llegad. 
Tabar. No le me rempúnge, 
que lino guíta del grillete, 
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y eltoy a lu orden ,.es fuerza, 
- que él mande , que me mences 
Cond. Conoceis a efte hombre? 
Tabar. Aora 
elte falvage me pierde, 
y le deltruye. 
Baron. Ta,ta: 
buena pieza , pues tu eres? 
TabarYo , no, sis 
Baron. Si le conozco: 
de los lindos alcahuetes 
es, Que comen pan 5 (i algo 
“a Ulencia le le ofreciere, 
no ay fino valeros del, 
porque encaxará un villete 
por el ojo de una aguja 
a la muger de Olofernes. 
Tabar. Yo foy hombre muy de bien, 
y quien de mi tal dixere, 
€s, y ferá un embultero. 
Cond. Villano , como te atreves 
2 hablar aífsi? 
Eferiv.Tengo modo, 
y Cortesias 
Tabar. Parece 
que no me explico ; pues digo, 
con terminos mas. cortefes, 


Hacele feña de que calle al Barona 
que miente lu Señoria, 
remíente, y tataramiente. 

Baron. Picaro, no me hagas [eñas, 
y una carga de papeles 
con dos de reales de plata, 
que dos te: di para Fenix, 
y otros para ti, avrán fido 
alcahuetada, O juguete? 
Tabar. Señor ,'0 fu Señora 
le ha ateftado de aguardiente, 
o no efta en si, den el hablan 
los demonios, que le lleven, 
que yo no sello que dice. 
Cond. Cómo negarlo pretendes, 
[1 efte papel, que entregaftes, 
quando la llave: 4. Don Pelix 
difte de la puerta! falía, 
te deltruye., y. te convence? 
Tabar. Cayofe acueltas la calas 
Nid. Que mi leñor nada acierte! 
“ 


PI 
Cond. Es efte de vueltro puño? dl 
Bar. De mi puño, y mi cachete, 
o fi no, quelos Peritos 
le periten , O camueflen. 
Cond. Y a Fenix le le elcrivilteis? 
Bar. Si mil ternezas comprehende, 
le lo avia de efcrivir 
a fu marido, o a Fenix? 
Cond. Pues cómo tu le tomafte? 
Tabar. Señor , fuerza es que confiefe, 
ya que ha llegado elte cafo, 
que entre lagrimas , y entre 
mocos defienda mi honra. Lloras 
Bar. Ha, zalamero infolente! 
Tabar. Ya ve Ufencia, que el Baron 
mi feñor ha fido fiempre 
un grandifsimo animal. 
Bar. No quitando lo prefente, 
picaro, habla igual con todos. 
Tabar. Yo por codicia de hacerle 
ir vomitando el dinero, 
tomé (nunca tal hicielfe ) 
papeles para mi ama, 
bolviendole diferentes 
relpueftas, fin que jamás 
de elto fabidora fuefle. 
Bar. Aora digo yo lo que el. 
Cond. Que? 
Bar. Que miente, y remiente, 
que ella queria calaríe 
conmigo antes que viniefle 
Alexandro , y es mi efpola 
por palabras de prefente, 
que la he dado.» 
Cond. Ea , callad: 
Secretario , adentro [e entre, 
y tome efle dicho 4 elle hombre, 
y de lo que ambos refieren 
de teftimonió en los Autos. 
Efcriv. Vamos. 
Tabar. Apiadenfe uftedes 
de mi, que 4 la orden del Rey 
tengo unos buenos parientes. 
Efcrivi Donde? 
Tabar» En Galeras , firviendo 
de forzados, y grumetes. danfe. 
Cond. Ya que hemos quedado folos, 
es pofsible que fomente, 
leñor Don Carlos, un hombre, 
que 
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que de tal fangre procede, 
una falledad! 
Baron. Que es ello 
de falledad? O fe temple 
Vuexcelencia, O vive Dios, 
que aunque prefo , ande 4 puñetes 
con una refma de Condes. 
Cond. Si la confefsion fe lee 
vueítra, vos a elta leñora 
robaíteis , la prueba crece 
la evidencia ; pues oyeron, 
los que con la Ronda vienen, 
llamar Fenix a la Dama: 
ello concuerda con efte 
papel, todo efto es verdad, 
y nada de elto ler puede» 
Baron. Por que? 
Cond. Porque yo prefumo 
con fixos antecedentes, 
que otro hombre (callar intento, 
que Fadrique es el que aleve,  4P» 
traydor falto al omenage, 
que me hizo de no 'atreverle 
3 hacer lo que temia) 
le llevó (pues no parecen 
ella , ni él) a Fenixo 
Baron. Dale: 
no mirais, que no conviene, 
como dixo el otro, en eflo, 
el don con el tumileque? 
Cond. Come no? 
Baron. Porque ella eftaba 
hecha de amor una fierpe 
or mi. 
Cond. Callad , que es infamia 
que ello digais. 
ParoniPues que quieren 
que diga , que fe EasO 0, 
con otro , quando mé quiere 
ámi guítoía? Eflo no, 
que tengo muelas, y dientes, 
metanle el dedo en la boca, 
verán $1 el chiquillo muerde» 
Cond. Ved que os coftara la vida 
decir tal, 
Baron. Mas que. cueítes 
Cond. Que aunque Don Felix , el tio 
de Alexandro , fe contiene 
en pretender la venganza, 


por los medios mas prudentes, 
contra el didtamen comun 
de los [uyos, porque exerce 
de Fifcal el cargo, eflotros 
los bufcaran mas crueles; 
y concluida la cauía, 
fin que aya quien lo remedie, 
os han de quitar la vida. 
Bar.Avra mas de que me entierren? 
Cond. Ved que foy quien foy. 
Baron. Lo veo. 
Cond. Yo haré que elto le remedics 
Baron. Remediarlo. 
Cond. Habladme claro. 
Baron. Elto es quanto fe me ofrece; 
Dios os guarde muchos años. 
Cond. No procedais imprud:nte. 
Baron. Barcelona a tres de Julio» 
Cond. Que fois quien fois, 
Baron. O el que fuere. 
Cond. Vos me quereis enemigo? 
Baron.No, queno os quiero parientes 
Cond. Que decis , en fin? 
Baron. Que yo 
pedi por efpofa a Fenix 
a Don Hypolito , que el 
le la did a elle mequetrefe, 
que yo me la avré tomado, 
queriendo ella; y fi elto fuelfe, 
que me haga muy buen provecho, 
y todos ellos rebienten. — Dafes 
Cond. Avtá mayor necedad, 
ni confulñion , que a elta llegue! 
Mas no me he de perfuadir, 
fino es a que en elto medie 
algun engaño, y Fadrique 
es quien la infamia comete, 
de que el robo de Violante 
en el de Fenix fe trueque 
contra fu palabra, y contra 
lo que 4 lu fangre le debe, 
y por eflo huvo de mi, 
yo fabre fatisfacerme. 


Pafe, y fale Alexandro de vandido 
con piftolas , y dos hombres con 
rharpas tambien de van- 

: didos. 
4lex.Haced, amigos, á los Orbes guetra; 


Abra 
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abrafad, confumid,quemad la tierra, 
que penetro , y que Íigo, 

pues fin duda me elconde 4 mi enemigo 
en fus duras entrañas: 

variedades ule , en vez de hazañas, 
quien ( ay de mi!) ne tiene otro homicida: 
reconoced las leñas, y traedme 
quantos halleis; qué haceis ? obedecedme, 
O vive mi ardimiento::- 
os dos. Ya labes que pendemos de tu 

acento. vanfe. 

lex. Ha, tyrano Fadrique! 

publique contra ti mi ardor , publique 
mi venganza furioía 

fu obítinado teflon : ha, injuíta efpofa! 
qué te falto conmigo? 

mas ay, dolor! que digo? 

que á mi es a quien falto (in duda alguna 
la prudencia , el valor , y la fortunas 
Bien dixe, la prudencia; 

pues en la confequencia 

de que la bufque mi rigor ayrado, 

el centro de la tierra la ha ocultado: 
quizás no tiene culpa, 

y mientras manifielta lu difculpa, 

le elconde de mi enojo; k 

mas yo al delirio de juzgar me arrojo, 
que eftando ella inocente i 
le recate , y fe aulente: 

culpada elta ; y que poco, 

fiendo Fenix un Angel : yo eltoy loco, 
y mi propia locura me fepulta 

la noche propia, cuyo horror oculta 
mi delgracia cruel, porque vandido 
de todos efcondido, 

fluétue entre efperanzas , defconíuelos, 
y aníias: Cielos, favor» 

' 

Dentro un tiro, Fadrique, y Vandido 

| Primcro. 


adr. Valedme , Cielos! 
and. 1. No le tireis mas. 
lex. Qué es eflo? 
Salen dos Vandidos. 
and.1. Señor, á un hombre embeftimos 
.todos con las armas blancas; 
y aviendole reliftido, 


no huvo forma de rendiría, 
haíta que una bala le hizo 
caer muerto ; y al caer, 
le le falto de un bolíillo 
elte pliego, 

Alex. Si Correo 


es del Conde , yerro ha fido 


matarlez pero que veo! 
al Conde de Elna mi ptimo. 


Que ferá elto? Gran fenor, Let, 


averos obedecido 


me hace aulentarme de vos, 


la noche que vueftro arbitrio 
fue que robafíle a Violante. 


Qué es elto, Cielos divinos? 


por acafo en fu apolento, 
(in luz eltando*aquel fitio, 
fe hallaba Fenix, a quien 
por Violante la tuvimos; 
mas en pifando la calle, 
el yerro reconocido, 

la dexamos; y defpues, 
viendo que de fu retiro 
puede refultar,que fe haga 
de mi un indecente juicio, 
voy en bufca de Alexandro, 
3 que logre por si milmo 
defengañarle de mi, 

que yo no quiero enemigo 


(in honra, ni 4 quien la vida 
quitar puedo , el honor quito» 


Fadrique: valgame el Cielo! 


Qué aveis hecho, amigos mios, 
que aveis muerto á mi contrario! 


Vand. 1. A ello eltar agradecido 
puedes» 

Álex. No, porque oy monítruo 
de femblantes tan diítintos, 
que perligo a quien adoro, 
y á quien aborrezco libro; 
ved fi ha muertos 

Pando 2. No feñor, 
que hizo reliftencia al tiro 
una cota, que veltida 
trac. 

Alex. Pues conducirle vivo 
1 mi prefencia. 


Vand, 1. Aqui cltáo 


Sé- 
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Sacán 4 Fadrique. 
Fadr. Si de mi feliz deltino, 
quexofos , porque la bala 
no logro acabar conmigo::- 
Mas que veo! 
Alex. No te affombres, 
Fadrique , porque me has vilto, 
Alexandro foy. 
Fadr. No labes 
quanto el encontrarte eltimo; 
en bufca tuya::- Álex. Lo sé. 
Fad.Pues como?quien te lo ha dicho? 
Sabras , que a Fenix::- N 
Alex. A Fenix 
no ibas 2 robar movido 
del Conde , fino a Violantes 
Fadr. Es alsi; pero quien vino 
a informarte? 
Alex. Antes que tú 
puedo decir que tú mifmo; 
y asi , pues que de tu fangre 
no dudo lo que averiguo, 
donde eftá Fenix? 
Fadr. No sé. 
Alex. Pues bolvemos al principio; 
qué es no se? 
Fadr. Averla dexado, 
apenas el error mio 
noté, á que en cala fe entralle, 
y delpues lo que fe hizo, 
ni yo, ni nadie fabemos. 
Alex. Fadrique , y es eflo fixo? 
Fadr. Mi vida por fiadora 
te doy. 
Alex. Ha, Cielos impios! 
por qué al abrirme una fenda 
me anegais en un abiímo? 
vete trás mi. 
Fadr. Palta que eltes 
att honor reftituido, 
y feguro de mi, foy 
tu parcial, 
Mex. De ú lo o, 
que eres quien eres, tu informe 
ha de fer el norte, el hilo, 
que abra alguna vez 4 tantos 
enredados laberintos. 


Panfe, y falen Hypolito ,y Violante. 


4 


Hyp. No te cantes en que temple 
mi dolor , fiendo el mas digno 
d*mi fangre no faber 
donde efta efte cocodrilo, 
ella hija vil, para darla 
mil muertes; yo vér en juicio 
puefto el honor de mi cala? 

Ay de mi! 

Fiol. Si no ha querido 
ceder aca , que ciego 
de parte de fu fobrino 
Alexandro , ha echado mane 
de las armas de Miniftro, 
no liendo eftos calos::- 

Hyp. Calla, 
que nuevamente me Irrito 
al ver que refulte el cargo 
contra quien, aunque ha nacido 
de noble eftirpe en fu genio, 
es un hombre tan indigno; 
mas ay ! fi él me la pidio, 
que impide para aver fido 
attor de efte yerro el ferlo, 
íi es elle el mayor indicio? 
pues folo un necio fe arroja, 
fin conocerle, al peligro; 
pero yo hablo de elto : á Dios, 
que luego buelvo. 

Vafe, y llega al paño Violante, 
y fale Fenixo 

Viol. Haslo oido? 

Fenix. Pluguicffe al Cielo que no; 
pues no aviendo otro camino, 
que el declararme 4 mi padre, 
es fu genio tan altivo, 
que me quitará la vida 
fin conocerme el oido. 

Piol. Pues, Fenix , ya efto llegó 
al termino mas precifo, 
pienfa lo que hemos de hacer. 

Fenix. Dices bien , defle el principio 
lerá fuerza hacer memoria, 
no haviendo yo confeguido 
me abrieffeis. 

Viol. En el Convento, 
que de cala efta vecino 
pared en medio , te entraíte. 

Fenix. De mis lagrimas movido. 

YD 
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un hombre ; mas gente fuena. 
Viol. No importa, lera mi: tio, 
que buelve á cala , dexémos 
que paíle. 
Sale Alexandro. 
Alex. Donde mas fixo 
he de hallar el defengaño, 
que en donde fono el delito? 
pero mi caía tan fola, 
Cielos! por vér (i configo 
informarme de Violante, 
aqui he de eftar efcondido. 
: Efcondefe. 
Viol. Ya ha paffado. 
Fenix. Proligamos. 
Al paño Alexandro. 
Álex. Pero que es elto que miro! 
No es aquella Fenix? 
Fenix. Dixe, 
que aviendome conocido 
me loltó al punto Fadrique, 
que obro noble , y compaísivo, 
quife entrarme en cala; pero 
la confufion, y los gritos::- 
Viol. Es que eftabamos creyendo 
(er ladrones, 
'Ales. O-, propicio 
Cielo , en que dichoía hora 
juzgo ,' que elte centro pito! 
Fenix. No dexaron que me oyefleis; 
fue tan cruel mi deítino, 
que efle necio, efle Baron, 
pafíando á elle tiempo , quifo 
reconocerme; llegó 
la Jufticia, a quien, Gn tino, 
le refiftió peleando; 
volvi a hallarme en aquel (tio 
lolo, abrieron el Convento 
2 otro efeíto bien diftinto, 
entréme en el, y al entrar, 
vi, que de todo teftigo 
de la Ronda, el Efcrivano, 
que por accidente , vivo 
fue , ¿ quien el (¡guiente día 
un teftimonio le pido 
de todo, elte acompañado 
de una informacion, que hizo 
entre las Monjas, le tengo, 


vesle aqui, y he difcurrido 
hablar lin hablar; pues ya 
que el miedo cauía el retiro 
nueftro, logro que 4 mi padre 
firvan los ojos de oldo, 
y oy es fuerza, pues mañana 
ha de verle elte litigio; 
y pues es efta fu mefa 
donde eícribe , determino 
dexarle aqui eftos papeles, 
y otro papel que le efcribo, 
para lo que en el verá. 
Álex. Relpira , corazon mio» 
Fenix. Aqui es fuerza que los veae 
Y ¡ol. Sutil medio te previno 
la necelsidad ; y pues 
quando me diltes avilo 
fuelle por ti, de fecreto 
ocultarte difcurrimos 
hafta parecer tu efpolo 
e 0 JA 
Dentro Olalla, 
Olalla, Señora. 
Viol. Ha creido 
Olalla, que yo la llamo, 
entrate» 
Vafe Fenix , y fale Olalla. 
Olalla. Me delgañito 
llamandote. 

Piol. Para que? | 
Olalla. Porque te llama tu tio: 
Ay, ama de mis entrañas! 
mal aya aquel emboliímo, 

que (in tu culpa::- 
Viol. No (feas 
zalamera , vén conmigo» 
Vanfe , y fale Alexandro. 
“Alex. Avrale vilto jamas 
tan nuevo , tan exquiíito 
cafo en elmundo, y 4 quanto 
llegar pudo el artificio 
de un engaño! nadie, nadie 
fe fie ni aún de si miímo; 
teftimonio , informacion 
dice bien , hablan unidos 
la verdad , y el papel fuyo 
de efta fuerte : Padre ER Leto 
orque bufqueis Abogado, 
E Da ñ que 
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¡ que con folidos principios 
me defienda a mi, y a vos; 
ya, mi efpofo, os participo 
lo que eflos papeles hablan, 
todo lo llevan configo. 
Valgame el Cielo ! aqui entra 
el punto mas exquifito 
de elte calo ! Si me mueftro, 
y a todo el mundo publico 
la verdad, han de creer, 
que facilmente vencido 
de mi amor, he atropellado 
por tanto aparente indicio» 
Dexar yo caula empezada 
contra mi honor puro , y limpio, 
fin que a favor fe concluya, 
eflu no ; puesea, capricho, 
eltrenemos la mas nueva 
idea , que quede al (iglo: 
por memoria , una muger, 
y noble elta en un confliGto, 
por mi obligacion, por mi 
pundonor , y por mi oficio, 
es forzofo , que la ampare; 
yo a defenderla me aplico; 
del que fuena mi Ofenfor 
fere Abogado yo miímo;, 

y pues ya nace la Aurora, 

me he de prefentar al juicio, 

que fe acerca por inftantes, 
dexando defvanecidos 

aún los atomos mas leves; 
preftadle , Cielos benignos, 

2 mis voces eloquencia, ' 

pues dais á mi vida auxilios. »aff. 


Defeubrefe an Tribunal con fus af 
Jentos, y una mefa cubierta con cam- 
panilla , y tintero, y van faliendo 
Don Felix con toga, el Conde, el Re- 
lasor , dos Porteros , y Don Hypolito, 
y defpues Alexandro de Abogado, 
recatandofe cerca del paño, y a el otro 
lado Fadrique , y facan al Baron, 
y 4 Tabardillo. 


Hyp. No hay remedio? 
Felixo No hay remedio, 


yo á mi fangre he de atender. 

Hypol. Armas hay. 

Felix. Eflo es romper 
la fenda , y no hallar el medio 
de averiguar la verdad. 

Hyp. Lo que yo os pido, leñor::- 

Conde. Que mire por vueftro honor? 
Pues no es fuerza ? Defpejad. 

Hyp. Ay infelice de mi! 

mi edad canfada, y fin brio 
elto cauías dafí. 

Tabard. Ay Chrifto mio! 

a qué me facan aquí? 

Portero. Prelentes eltan los reos. 

Conde. Los de efte pleyto , y no Masa 

Baron. Aqui me valga San Blas, 
madre de los Macabeos. 

Alex. Entre todos he logrado 
entrar , que foy , fuponiendo, 
Abogado de efta caufa, 
retirado ( ay Dios! ) elpero 
la ocafion. 

Fadrig. Y yo contigo 
la he de dexar , lin rezelos 
mi credito. 

Conde. El Relator 
diga. Relat. Que añadir no tengó 
a la relacion, que ayer 
hice; mas de el intrumento 
de efte papel, aprehendido 
en el criado. 

Conde. Yá en cflo 
eftamos. 

Tabard. Y yo , en qué iré 
a hacer en la plaza geltos? 

Baron. Ya fe compone el Fifcal, 
ya le rie, y yá yo tiemblo. 


Toca la campanilla el Conde , y hace 
cortefía Don Felix, y fé pone los 
guantes. 


Felix. Con la protelta , feñor, 
de que me trae a elte puefto 
mi obligacion, fin moverme 
de Alexandro e! parentefco, * 
digó , que al Baron acuío 
del Pinel Don Carlos Sencio, 
ca 
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en el pleyto concluido 

de violencia , y de adulterio 
efcandalofo , en que oy 

efta conviéto , y confelfo; 

a dos partes le reduce 

la acufacion : Lo primero, 

a que por mi cargo , como 
Fiícal Real, foy contra el reo 
parte formal, fegun leyes 
Municipales de nueítro 
Principado , y por fer efte 
publico delito al Pueblo: 
«el Cujacio de Judicis, 
Capitulo quarte entero; 

lenor Vela de deliGis, 

al capitulo primero, 

Ccapite nemo , queítion 
quarta, concordando el texto 
en el parrafo marito 

la ley primera al digelto, 

el titulo ad legem Juliam 

de adulteris; y aunque es ciertos 
que por leyes de Caítilla 

le inhibe el conocimiento 

al Juez, mientras el marido 
no acusare por si mefmo 
eltas leyes, oy como oy 

no las admiten los fueros 

de Cataluña, con.que 

lo que no le efta al Derecho 
comun , corregido queda 
como ley al argumento 

de oi ley de Toro, 
corróborando fu affenfo 

con la ley Sentimus,codice 
de Teftamentis, fobre ello 
Gomez a la ley tercera, 
numero felenta ; luego, 
quedando en publico crimen, 
puede el Juez a pedimento 
del Fiícal, y de fu oficio 
cónocer de aquefte exceflo; 

y es acufacion en forma 
legitima ; pues haviendo 
difamacion , fuple el cargo 
de parte formal:; el texto 

en el capitulo qualiter, 

XX quando (Efcacio a el intento ) 


capitulo ochenta y guatro 
en el numero alsimelmo 
treinta y quatro ; con que 

en clte juicio tenemos 

la parte formal que acule, 

el Juez con conocimiento, 
cuerpo del delito , y prueba 
que le da ser a elte cuerpo, 
ellaes la fegunda parte; 

dos modos trae el Derecho 
de probar, O por teltigos, 
que folos, y juntos vieron 

a los dos en parte oculta, 

O por indicios del yarro 

de vehementi prefuncioni, 
que con el texto lo pruebo 
capite literis extra 

de prefuncionibus ; de elto 
Gomez á la ley ochenta, 
numero <inquenta : oy vemos 
al rco, y a ela feñora, 

cuyo nombre da-el filencio 

lo fecreto de la caufa, 

folos, y de noche huyendo: 
vemos que eftá oculta , y que 
ay teltigos, que entendieron 
ir voluntaria ; un papel 
aprehendido en el tercero 

de elte amor, que es el criado; 
que por la accion efta prefo; 
Y ( para qué nos paramos? ) 
vemos al reo confeflo; 

pues qué mas prueba Pareja 
terminante á nueítro hecho 
de ediétione inftrumentorum 
titulo nueve ; figuiendo 

la refolucion fegunda, 

y en ella el lugar exprello 

al numero diez y feis: 

con que en todo conviniendo 
prueba , confeísion , € indicios, 
4 un efcandalo tan feo, 

á un crimen tan horrotolo y 
[olo fe figue el exemplo 

del mas terrible caftigo 

a que a vos, feñor fupremo, 
incito , y fobre que lea 


mna , y mil veces protelto. 


Hace 
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Hace corte/ía. 
Baron, Maldito lea Cujacio, 
pues Efcacio, ni Vejecio 
pueden hacerme que crea, 


que he hecho lo que no he hecho, 


yo bien sé que no es ; mas ya, 
fegun lo afirman,lo creo. 


Conde. Hable el Abogado. 


Llega haciendo cortefta Ale= 
xandro. 
Alex. Yo 
loy , feñor. 
Cond. Qué miro, Cielos! 
Felix. No es Alexandro? 
Baron. Jelus! 
en que parara elte enredo? 
'Alex. No os affombreis de mirarme, 
porque yo al Baron defiendo, 
y en él mi efpola, y mi honor. 
Baron. Que vá que le doy un befo! 
Conde. Digas á 
Alex, Que de lo no vitto 
de elte cafo:, para luego 
a la admiracion , y vamos 
defvaneciendo fupueftos; 
Lo primero he de decit 
de atentado en efte pleyta, 
y nulidad : al Fifcal 
le contradicen fus textos, 
porque per Inquifitionem 
proceder en tales hechos 
efta prohibido, el proprio 
Efcacio en el lugar mefmo, 
que citó el Fiícal, en donde 
fe limitan los fugeros; 
y celta limitación propria 
la trac el comun Derecho 
en el Codigo en la ley 
treinta ( que bien pudo verlo) 
ad legem Juliam ; con que 
aún fundandofe para ello 
- en el Derecho Comun, 
fale fallo el prefupuetto; 
que el fuero de Cataluña 
no admita cíta ley, le niego; 
vea del Rey Don Alfonío 
Segundo , el leptimo fuero: 


eftablecido por el, 

año de mil y trecientos 

y veinte y nueve, en que impone 

pena al Juez, que en tales pleytos 

admita otra acufacion 

que la del marido; y luego 

vea el fuero ochenta y fiete 

en el año de quinientos 

ochenta y cinco , y fobre el, 

para mayor fundamento, 

al Iluftrifsimo Crefpi 

de Valdaura , difcurriendo 

en la quarta obfervacion, 

parrafo quinto; ya creo, 

que fobre efto las razones 

del Fiícal deshechas dexo; 

pero doy que Íean partes 

el Fifcal, o el Juez al hecho: 

que hallamos fobre él ? niay pruebas 

ni confeísion , porque el reo 

es un Íimple, un mentecato, 

elto es notorio , y por ferlo, 

ni acuíarle de delito 

le puede: no caula efedo, 

ni hace fé la ley novena, 

en el titulo primero, 

la partida fexra , Gomez, 

libro tres , enel doceno 

capitulo de las Varias, 

numero diez y ocho : a elto 

le añade, que los teltigos 

en una calle los vieron, 

y decir, que voluntaria 

iba 5 pues quando huvo tiempo 

de inquirirlo , li lo mifmo 

fue el hallarlos , que perderlos? 

Es parte oculta una calle? 

y pregunto : Concurrieron 

las circunftancias que Gomez 

dice en aquel proprio exceflo, 

capite Literis extra 

de Prefumptionibus ? bueno,; 

ninguna, pues el las pide 

juntas , y Íiay una menos 

( que ya entendera el Letrado, 

que las omito de cuerdo ) 

falta todo ; efle papel 

que el le efcrivieffe concedo; 
pero 
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por ella le admitio? 


Relator. No . 


Álex. Pues qué es lo que avemos hecho 


con un atentado, y una 
nulidad (in fundamento? 

Si fe acufalfle de rapto 
involuntario , ya en ello 

fe iba mejor; mas fi cabe 
equivocacion , O yerro, 

o calualidad , que ley 

no llama al mejor concepto? 
Ultimamente , con nueftra 


.«conftitucion legal cierro: 


El Ulatico Mariti, 

primer volumen del Reyno 
ley, y de elte Principado, 
que trae para nueítro intento 
el Fontanela de paétis, 
claufula feptima , al medio 
de la duodecima parte, 

al Peguera refiriendo 

del numero veinte y fiete 
al treinta, omnino videndus: 
exprello el lentido dice, 

que aun en calo de adulterio 
fiempre han de entregar la efpola 
al marido, fea cierto, 

O noel delito; £i lo es, 
porque las leyes le dieron 

la execucion del caltigo; 
fimo lo es, porque ya abluelto 
el reo, debe bolverfe 

a la poteftad del dueño, 

mi fatisfaccion publican 
todos ellos inftrumentos: 
Fadrique, que eta prelente, 
vos , leñor, que por precepto 
vueítro a robar a Violante * 
fue, y encontró en lu apofento 
fin luz a Fenix , con quien 

fe equivoco , y luego, y luego, 
legun eltos teffimonios, 
Echaunos papeles fobre la mofa. 
tomo afylo en un Convento. 
Perdonad (1 vueftro error 
publico, que ya no deba 
callarlo. vel teo mifmo, 

que dirá lo que confiello, 


por la boca, O por las bocas, 
que pueda abrir elte azero; 
y aísi pronunciar, que ha fido 
todo engaño , todo exceflo, 
que es Fenix noble, y honrada, 
y que es mi honor puro, y terfo» 
Cond. Quien mo lo ha de confeflar, 
fiendo quanto dices cierto? 
Traygan a Fenix. 
Baron. Señores, 
yo foy un gran majadero, 
en quanto he dicho he mentido, 
por íí el primer cafamiento 
de Fenix quedaba nulo, 
cafgar con ella; mas veo. 
que yo foy el que he quedado 
mulo , borríco, y. camello. 
Felix, Dame, Alexandro, los brazos, 
y tú, Fadrique» 
Fadr. Yo vengo 
a aclarar cfta verdad. 
Felix. Con el alma os lo agradezco. 
Al x. Aveis andado imprudente. 
Felix. Conficflo que obre indifereto; 
mas llevóome la pafsion. 
Sale Hypolito. 
Hypol. A qué me llamais? 
Cond. Traednos 
a Fenix, 
Hbypol. Yo no sé de ella, 
Sale Violante. - 
Viol. Yo (i que fupe el fucelfo, 
y 'sé que eta aqui Alexandro, 


3r 


y delde entonces la tengo A 


oculta : la traygo?' . ez 

Sale Fenix, y toda la comparsa. 

Fenix. A que? 

- Eltando ya fatisfecho, 
efpolo , dueño, y feñor, 
reconocidos los riefgos, 
aun de una inculpable vida, 
que me concedas te ruego, 
lo que te pido. 

Alex. Si haré: 
Angel en vida, y exemplo, 
que defeas? 
Fenix. La licencia 
de confagrar todo el tiempo 
a 
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a Dios en una Claulura. 

Alex. Segun mi impulfo primero 
de eftudiar letras Sagradas, 
yo te la doy, y la aceto 
de ti, que en el Sacerdocio 
imitar tus pallos quiero. 

Cond. Que fatisfacion deleas, 
Alexandro? 

Alex. Que los prelos 
ya perdonados, coníigan 
la libertad. 

Hypol. Gran contento! 

Felix» Qué gran dicha! 

Baron. O, Alexandro! 
mayor que Alexandro el Griego! 
dame cien coces, que he andado 
como un ruin, y como un puerco, 


SA EN 


Hallarale efta Comedia , y 
tulos en Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz, 
en la Plazuela de la calle de la Paz, 
Año de 1754. 


Fadr. Señor, ( delvanecido 
le halla en ti el paffado afecto, 
4 Violante::- 
Cond. Por mies tuya, 
con ello fatisfaciendo 
paílados errotese 
HBypol. Yo 
te la doy. 
Fadr. Gran dicha adquieto! 
Piol. Conformemonos , deltino. 
Tabar. Olalla , toca ellos hueflos. 
Olalla. Toma , que yo por calarme, 
aun un Tabardillo aceto. 
Todos. Y Abogar por fu Ofenfot 
da fin, Senado diflcreto, 
fi un vidtor vueítra clemencia 
conceder quiere al Ingenio» 
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